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AktI scen 1. Priamos hov i Troja.

Priamos Det dr med gléddje vi hélsar véra soner tillbaka till Troja. Har de lyckats
med sin mission?

Helenos For tidigt att siga, far. Atminstone tycks alla skepp vi sdnde ut ha
kommit tillbaka, och det dr vil huvudsaken.

Hekabe Inte véntade vi oss ndgot annat heller. Vi lever ju i fred med hela varlden.
Helenos Ja, ty ddrav beror vart vilstand. Darfor dr var diplomatiska verksamhet
med stdndiga beskickningar utomlands néstan det viktigaste vi dgnar oss ét.

Priamos Utom handeln. Det dr handeln och vart lage som gjort Troja till varldens
rikaste stad.

Helenos Och ma den s3 alltid forbliva.

Priamos Sjalvklart, s lange vi behédller vara goda forbindelser med hela var

omvadrld. Darfor ar det sa viktigt att Hektors och Paris' mission lyckats.



Polyxena Den kan inte ha misslyckats. Om deras skepp ér tillbaka, vad kan ha
gatt fel?

Kassandra (avsides) Allt kan ha gatt fel.

Polyxena (hor henne) Borja inte kraxa redan, olyckskorp. Vanta atminstone tills du har
anledning.

Kassandra ~ Korpar kraxar alltid utan anledning, eller har alltid anledning.

Priamos (till Helenos) Kassandra har 6ppnat munnen.

Helenos Kassandra, ser du nagot & farde?

Kassandra ~ Frdga mig inte forran Hektor och Paris kunnat forklara sig.

Priamos Betyder det, att de kommer tomhénta?

Kassandra ~ Tyvéarr kommer de inte tomhénta.

Priamos Som vanligt, min &dlskade dotter, talar du lika dunkelt och dubbeltydigt

som Apollon sjdlv, och det har du rétt att gora som hans utvalda préstinna. Ibland
onskar jag rentav att dina tvetydigheter skulle forbli otydbara for alltid.
Kassandra ~ Det 6nskar jag ocksa ibland, far.
Hekabe Sesd, jag hor portar slds upp for ndgon av vara soner.

(Portarna slds upp, och Paris gor entré med uppvaktning och Helena, beslojad.)
Priamos (reser sig och breder ut armarna) Vilkommen, min &dlskade son! Men var é&r
Hektor?

Paris Vi tdvlade om att komma f6rst fram och jag vann.

Priamos Vadan denna tdvlan? For att hinna forst med att delge goda nyheter,
eller for att forekomma den andras version av saken?

Paris Du genomskadar oss, far.

Priamos Jag ser att kvinnan du har med dig icke dr Hesione. Var dr Hesione?
Paris Hon &r kvar i Sparta, far. I stéllet for jag med mig hem en dyrare present
at Troja att forvalta.

Priamos Sd ni fick inte 16sa ut min syster? Vem &r denna kvinna?

Hekabe Jag fruktar en komplikation i ditt diplomatiska intrigspel, min make.
Polyxena Denna kvinna ger mig kalla kérar.

Kassandra Om det bara vore kalla kdrar, Polyxena. Tyvérr blir det mycket vérre dn sa.
Polyxena Vad menar du?
Kassandra ~ Argos bortférde faster Hesione utan ratt. I stillet f6r att hamta henne
tillbaka har nu Troja bortfért Argos hustru utan rétt. Vad kan det da bli annat &n krig
och undergéng for Troja?
Hektor (sparkar upp porten, bryter brutalt in) Paris, din férbannade vettvilling, sd du
hann fore mig i alla fall!
Priamos Vad betyder detta, Hektor? Vad har ni gjort?
Hektor Den dér idioten Paris, som jag skdms for att kalla min bror, har mitt i
vara positiva underhandlingar forstort alltsammans med att enlevera Menelaos
hustru! (Alla forfasar sig.)
Paris (genast) Hektor, det &r inte som du tror.
Hektor Ar det d4 inte du som stdr ddr? Har du inte lamnat Sparta fére mig bara
for att komma undan och hinna fére mig till Troja f6r att kunna etablera resultatet av
din kupp hér sdsom en prisvard handling? Ar detta d& icke Helena, (rycker slojan av
henne,) drottningen av Sparta?

(Alla forfasar sig yttermera. Mycket blandade spontana reaktioner.)
Hekabe (torrt) Skicka genast hem henne.
Priamos (bedovad) Paris, vad har du stillt till med.
Polyxena (nistan nojd) Ingen var nadgonsin béttre dn Paris pa skandaler.
Helenos Detta éar slutet for all var diplomati.



Priamos (stringt) Paris, forklara dig!

Paris Min forklaring dr enkel. Hon ville det sjdlv.
Priamos I s fall ma drottningen av Sparta sjdlv forklara sig.
Helena Det vill jag gdrna gora. Som Paris sade, det &r icke som ni tror. Ni

kanner sdkert till min forhistoria da jag &ar olyckligt begdvad med en skonhet som
aldrig upphort att géra mén fran sina sinnen. Alla Hellas konungar friade till mig,
vilket gjorde mig ryktbar mot min vilja fér mitt yttres skull. Om gudarna gjort mig
vacker, dr det da mitt fel, och dr det rattvist att belasta mig for ansvaret av
konsekvenserna? Alla méanniskor dyrkar skonhet, det dr naturligt, f6r oss i Hellas ar
skonhetsgudinnan Afrodites makt 6verldgsen alla andra gudars, och for er i Asien &r
Apollon suverdn genom sitt beskyddarskap 6ver all andlig skonhet. Jag ville komma
ifran mitt pdtvingade rollspel av en sexsymbol. Jag ville komma ifrdn min stéllning
av upphdjd gudinnestatus fastdn jag bara dr dodlig och mansklig. Jag ville helst
aldrig ha ndgon man, ty det intima kopulationslivet var mig motbjudande och
dckligt, men desto ihdrdigare blev alla Hellas kungliga friare. Detta dr kanske varje
kvinnas forbannelse: ju mer hon strdvar emot, desto mer eggar hon minnen, medan
den kvinna som gérna accepterar ndgon man blir illa behandlad och avlagd eller
ignorerad sdsom ointressant. Jag ville fa distans till mitt dktenskap och till de
suktande farégda dreglande médnnen, som i min nédrvaro bara férvandlades till
gapande idioter. Paris erbjod mig ett alternativ, och jag beslot pa egen hand att prova
experimentet. Darfor kommer jag hit av egen vilja sdsom skyddssokande, och som
sddan har ingen i hela védrlden ndgon réatt att kasta ut mig hérifran.

(Nytt mummel och blandade kéinslor.)
Hekabe Vi dr fast med henne.
Priamos Dotter, som skyddssokande hos oss dr du heligare dn en préstinna och
var hogst uppburna gast sa lange det behagar dig att forbli vid ditt avstdndstagande
frén ditt dktenskap. Det ar allt vad jag kan sédga i egenskap av Trojas konung och
hogsta forvaltare av lagen.
Hektor Far, hela Hellas kommer att ta detta som féranledning till krig mot oss!
Nar Helena blev gift med Menelaos lovade alla briadade friare att stdlla upp for
Helena och hennes man om det nigonsin blev kris. Detta forenar alla Hellas
konungar emot oss!

Priamos Vad har du att séga till detta, Helena av Sparta? Var du medveten om
vilka politiska konsekvenser ditt dktenskapsbrott eventuellt skulle kunna fa?
Helena Endast darar for krig. Om Hellas startar krig f6r min skull blir det bara

till fordérv for hela Hellas och de flesta av dess konungar. Krig &r hojden av vanvett,
och jag dr medveten om att en maktlysten narr som Agamemnon och en stridsgalen
tupp som Akhilles gédrna skulle storta hela sitt land och folk i krig och olycka f6r en
smasaks skull. Lat dem da gora det, och ma de f6rgds ddri med de darar som foljer
dem! Har Troja icke murar, som anses vara de starkaste i védrlden? Vad férmar
vérldens storsta flotta mot vérldens hogsta murar av sten?

Paris Hon har ritt, far, Hellas har ingen chans mot Troja.

Helenos Anda hade vi goda férbindelser med hela Hellas dnda tills detta
intrdffade. Vi rdknade med alla Hellas konungar som vanner och bundsférvanter,
som Hektor nu menar att alla utan undantag maéste ha blivit vara fiender.

Priamos Detta forbund dem emellan for Helenas skull intresserar mig. Hur gick
det till egentligen, Helena?
Helena Det var Odysseus som fann pa lésningen. Jag vdgrade bestimma mig

for ndgon enskild av alla mina tjogtals kungliga friare. Da kom Odysseus pd idén att
man skulle dra lott om mig, och vem som &n vann mig skulle alla andra stdlla upp



for vilken kris som &n det krdvde. Det blev Menelaos, Agamemnons lillebror, och det
var inget fusk, fastin Agamemnon redan var gift med min dldre syster Klytaimnestra
och fastan min hemgift bestod av Spartas tron, vilket passade Agamemnon som hand
i handske. Odet ville det s. Den enda av dem alla som jag sjdlv respekterade och kan
betrakta som en jamlik van dr Odysseus.

Priamos Han &r dven vdr vdn kanske mer dn alla de andra. Om jag kdnner
honom ritt kommer han att gora vad han kan for att avstyra krisen och kriget. Han
blir nog vart ndsta besok fran Hellas.

Helenos Kassandra, min profetiska tvillingsyster, har Helena berittat hela
sanningen?

Kassandra ~ Helena ar fullstandigt drlig och har ingenting att dolja. Likval kommer
hon att bli Trojas undergdng om vi inte dterbordar henne till Hellas.

Helenos (upprord) Vad sdager du?

Paris Den héxan kan bara komma med onda amsagor! Det &r vad jag alltid
har sagt! Om ndgon ndgonsin blir Trojas bane blir det hon med sin sjuka
destruktivitet i allt vad hon séger!

Kassandra ~ Vad du sédger géller endast dig sjdlv, Paris, ty du var aldrig mer dn en
oforbatterlig och ansvarslos oddga som offrade vad som helst for dina egoistiska
intressen och nojen. Bara du far leka med Helena far giarna for dig hela Troja ga
under.

Paris Tysta dé ner henne innan ndgon gor det med vald!

Priamos (6verseende och vis) Kassandra, dina uttalanden é&r alltid lika inopportuna och
pinsamma. Troja dr enligt all expertiskunskap ointagligt, och Helena &r i egenskap av
skyddssokande oantastlig. Dessa dr de fakta vi har att utgd ifrdn och finna oss i och
aven du.

Kassandra ~ Min bror frdgade mig om min mening. Jag beklagar att jag da maste
uttrycka den.

Helena Helenos, din syster uttryckte sig mera inkdnnande och uppbyggligt om
mig dn ndgon annan hidr genom att hon kallade mig &rlig. Jag ber att fa dtergdlda
komplimangen och att f& omfatta Kassandra som en jamlik van och syster.

Kassandra (6dmjukt, niger och bojer nacken) Jag star till ert forfogande, drottning.
Priamos (nojd) En vacker gest har inlett ett vackert systerskap. Jag hyllar detta som
ndgot som kanske kan innebéra ndgot litet gott i den stora kontrovers vi stdr infor.
Hektor Bara jag tycks forbli missndjd i denna fullkomligt fornuftsvidriga
mandver. Kassandra, som alltid har spétt rétt och star i direkt kontakt med Apollon,
har spétt Trojas undergang om Helena stannar kvar, och ni later henne stanna kvar.

Priamos Lagen, Hektor! Vi kan inte trotsa den universella lagen om
skyddssokande!

Hektor Likvdl ar det fornuftsvidrigt, och jag lamnar er at ert friande till
undergangen i protest. (gdr, slinger igen porten efter sig.)

Priamos Nar Hektor &r arg kan ingenting blidka honom. Han forlater dig aldrig,
Paris.

Paris Likvél forblir han min broder, vi slipper varandra aldrig som bréder, och

han kommer aldrig att svika oss eller Troja vad som &n hiander. Jag litar pa honom.
Polyxena Han har aldrig litat pa dig.

Paris Jag vet.

Helenos Ett ensamt skepp har siktats frdan Hellas. Det mdste vara var
ambassador fran Sparta.

Priamos Har vi tur dr det Odysseus.

Kassandra ~ Det dr Odysseus, men vi har otur d4nda.



Paris Hall kéften, syster. Ar det Odysseus kan vi tala med honom.
Kassandra ~ Ni kan forsoka prata bort honom men aldrig Agamemnon.

Priamos Sa lange en dialog 6ver huvud taget fungerar &r alla lyckliga 16sningar
mojliga.
Helenos Om Odysseus nu kommer hit som den bésta forhandlare vi kunde ha

fatt frdn Hellas s& far vi inte missa chansen att dteruppbygga de diplomatiska
forbindelser som dr nddvandiga for var existens.

Priamos Helenos har talat, och vi instimmer alla déri.

Hekabe Dock fruktar jag Odysseus mer &n ndgon hellen for hans slughets skull,
da hans egentliga motiv alltid &r fordolda.

Priamos Nu talar du som Kassandra.

Hekabe Jag ar hennes moder.

en harold Odysseus fran Ithaka later anméla sig pd uppdrag av Nestor,
Agamemnon och Menelaos fran Peloponnesos.

Priamos Han dr vdlkommen.

(Odysseus gor en enkel men virdig entré, civilt enkelt klidd och gor ett mycket ansprdkslost
intryck, bugar sig vordsamt for Priamos.)

Odysseus Min konung, jag insisterade sjdlv pa att {4 forsoka medla i denna sak.
Priamos Vi dr glada att det blev du och dnnu gladare att du ville det sjélv. Vad
sager Sparta och Argos?

Odysseus Helt kort krdvs Helena tillbaka omedelbart. Annars stéller hela Hellas
upp for Agamemnons krig mot Troja.

Priamos Det ar sdledes ett ultimatum du kommer med.

Odysseus Hade du vintat dig ndgot annat?

Priamos Ne;j.

Odysseus Har du svaret fardigt?

Priamos Odysseus, du maéste forstd mig om dven ingen annan i Hellas kan gora

det. Du delar sdkert min uppfattning att ett krig mellan oss vore hojden av darskap
och vanvett. Hektor har lamnat oss i vredesmod 6ver Paris betdankliga mandver och
fordomer vart beslut att inte utlimna Helena som férnuftsvidrigt. Jag medger att hela
denna historia bara &r beféngd déarskap fran borjan till slut, och jag beklagar det. Men
enligt egen utsago har Helena sjdlvmant ldamnat Sparta da hon egentligen aldrig ville
gifta sig och nu ville ta avstdnd fran sitt dktenskap. Vem har rétt att férbjuda en
kvinna att gora bruk av sin ménskliga fria vilja? Hon valde att soka skydd hos oss.
Att Paris mojliggjorde detta for henne dr av underordnad betydelse. Paris star
utanfor problemet. Problemet &r lagen om skyddssékandes oantastlighet, en lag som
alla hellener vordar sedan urminnes tider. Helena har rétt till en fristad. Hon har valt
Troja som sin fristad. Darmed har Troja ingen ritt att utlimna henne. Sa enkelt &r
det.

Odysseus Helena, dd du sjdlv dr ndrvarande, vad sdger du sjalv? Sokte du
verkligen skydd hér av din egen fria vilja?

Helena Ja.

Odysseus Och du struntar i konsekvenserna, &ven om det blir varldskrig?

Helena Alla krig har alltid startats av mdn och utgjort inseglet pa deras

erbarmlighet. Om Hektor bedémde Paris ledsagande av mig till Troja som ansvarslos
darskap, sa dr dock krig alltid hojden av vanvett, och i synnerhet om det startas for
en kvinnas skull. Ingen kvinna har ndgonsin kunnat hindra ndgon man fran att kasta
sig i d6den genom krig, och ej heller jag kan gora det.

Odysseus Jo, du kan faktiskt gora det genom att dtervianda till Sparta.



Helena Mainnens krig &r helt pa deras ansvar. Jag svar mig fri frn allt ansvar i
maéannens krig.

Paris Du har tyvérr ingenting mera hér att gora, Odysseus.

Odysseus Tyvarr, Helena, har dock dven méannen ibland rétt, och nér de ibland
havdar att man aldrig kan tala fornuft med en kvinna talar de vanligen av erfarenhet.
Tyvérr, gode Priamos, har dock Helena i viss man ratt i sin forkastelsedom Gver
Hellas ledare. Agamemnon tog for givet att min medling skulle misslyckas och héller
som bdst pa att samla alla Hellas skepp mot Troja. Det kan bli mer &n tusen.

Priamos Menar du att de hade startat kriget &ven om Helena &tervant?

Odysseus Det far vi aldrig veta sdkert, men troligen hade det kunnat avviérjas i
sista stund om Menelaos gottgjorts. Atminstone Nestor hade insisterat darpa.

Priamos Du talar om gottgorelse. Hektor och Paris reste till Argos i ett forsok att
battra vara forbindelser och dterlésa Hesione, som révades fran Troja utan rétt.
Odysseus Tyvarr, Priamos, hade Helena i egenskap av drottning av Sparta hogre

rang dn din syster, som bara var en konungs syster. Ddarmed menar sig Agamemnon
ha ritt att kora 6ver saken med din syster for Helenas skull. Aven om henne kan de
sdga att hon sjdlv valt att stanna i Argos.

Priamos (efter en paus, uppgivet, till alla) Jag ar radd, trojaner, att kriget &r oundvikligt.

Paris Hellenerna ma sta sitt eget kast.
Odysseus ~ Synd att inte Hektor var hér. Jag hade velat hora hans inldgg i debatten.
Paris Han kommer att kdmpa for oss alla mot er alla tills de flesta av er bitit i

graset och Troja slutligen rdddats undan frimmande krigsgalningars invasioner.
Polyxena Sa hade inte Hektor sagt, och du har ingen rétt att tala i hans stalle.

Paris Han &4r inte hér. Alltsa tiger han och samtycker.

Kassandra ~ Tusen skepp kan inte besegra Troja. Den enda som kan gora det ar
Odysseus.

Paris Nu sladdrar den tokan sina tramsor. Kan d4 ingen stdnga in henne och

lasa in henne for gott?

Odysseus Varfor skulle jag vilja besegra Troja, prastinna?

Kassandra ~ Du skulle vara den siste att vilja besegra Troja, och du skulle bara
kunna gora det mot din egen vilja.

Priamos En sdllsam spadom. Om jag dad kdnner Odysseus ritt blir det aldrig
nagot besegrande av Troja for ndgon hellens del.
Paris Desto storre skél att Helena stannar med oss.

Odysseus Jag fruktar att ni &nda begar ett misstag. Fradgan &r vilket misstag som
blir storst: ert eller Agamemmnons.

Paris Ingen kunde bega ett stérre misstag an Agamemnon om han kommer
hit f6r att fora krig.

Odysseus ~ Det dr mojligt att du har rétt, Paris.

Kassandra ~ Paris har aldrig ratt, men tyvarr kommer Agamemnon att fa ratt hur fel
han &n har.

Paris Tygla da dntligen din ormtunga, din satans héixa, eller skall jag skdra ut
den ur din giftiga mun?

Helenos Tygla dig sjalv, Paris. Du gor bara ett daligt intryck. Min heliga syster har
rdtt att tala, ingen har rétt att tysta henne, och &ven om hon tystas kommer hennes
tankar att tala och fa riatt med tiden som alltid, ty hon &r Apollons utvalda dotter.
Paris Ni med era befiangda vidskepelser och avgudar! Ni jollrar som barn
vilseforda av era egna fantasier och flummar som menlgsa fénar. Man vill bara spy
av att tvingas hora pa er.

Kassandra ~ Sa ga ut och spy da, men gor det ensam, och torka upp efter dig.



Paris Forbannade skitslyna! (avligsnar sig rasande)

Priamos Jag hoppas du ursdktar var sons brist pa hyfs och fason, Odysseus. Han
ar bara okynnig.

Odysseus Det dr sddana som startar krig.

Priamos Ja, jag dr rddd for det. Hilsa Agamemnon att jag beklagar att han valt

kriget som enda 19sning pd vart problem. Hade han dterb6rdat min syster Hesione
hade allt detta kunnat undvikas.

Odysseus  Jag skall hdlsa honom det.

Priamos Pa aterseende, hoppas jag, Odysseus.

Odysseus Det hoppas jag ocksa. (bugar sig kort och korrekt med akining och avligsnar
sig lika enkelt som han kom.)

Priamos Vi har atminstone nagra viktiga vanner i fiendeldgret.
Hekabe Vem mer utom eventuellt Odysseus?
Priamos Bade Odysseus och Nestor av Pylos har forsokt avvérja kriget, och
ingen av dem ger upp sa litt.
Hekabe Jag hoppas du har ratt. M4 de aldrig fortrottas.
Scen 2.
Aias Ni skulle aldrig ha sldppt ivdg den dir opélitlige Odysseus. Tank om
han lyckas med att f& Helena tillbaka?
Menelaos Det ar allt vad vi beggr.
Agamemnon Han har inga utsikter att lyckas, Aias. Du kan vara alldeles lugn.
Aias Jag &r aldrig lugn ndr Odysseus &r i farten. Han har alltid lurat oss alla,

och man vet aldrig hur han luras forran det dr for sent.

Agamemnon Aias, du &dr inte den enda krigsgalningen i Hellas. De flesta dreglar av
rovlystnad infor att erovra sjovagen till Euxinska havet. Alla har allt att vinna pa det.
Ingen ar emot kriget utom Odysseus och méjligen Nestor.

Aias Och sé slapper ni ivédg just Odysseus, den enda motstandaren mot kriget,
till ett medlingsforsok som han har allt intresse av att driva igenom till Trojas fordel.
Agamemnon Jag hade aldrig sldappt ivdg honom om jag inte hade varit sidker pd att
han skulle misslyckas. Ett sdkert misslyckande for hans del skulle dessutom
understryka det rétta i var sak och 6ka stridsmoralen.

Aias Hur kan du vara sédker pd att han skulle misslyckas? Har han ndgonsin
misslyckats med ndgot?
Diomedes Nej, men han har heller aldrig lyckats med nagot. Han & mannen som

alltid ger efter och later andra vinna.

Agamemnon Vilkommen, Diomedes, till vart krigsrad.

Menelaos Det ligger mycket i vad Diomedes sdger. Odysseus &r en
uppoffringarnas man.

Diomedes  Jag kom hit mest for att meddela Odysseus &terkomst.

Agamemnon Ar han hir?

Diomedes Ja, han ar hir.

Menelaos Med Helena eller utan?

Diomedes Med slokande segel och trétt besdttning kom han ensam i land.
Agamemnon Jag visste det. Har har du ditt krig, Aias.

Menelaos Det maste vara han som kommer nu.

Odysseus (tvekar vid ingdngen) Jag hade hoppats fa se Nestor &ven med er har.



Agamemnon Nestor dr inte hdr, Odysseus. Om du kommer tillbaka utan Helena,
vilket du tycks gora, kan varken du eller Nestor ldngre férhindra kriget.

Menelaos Vad sade Helena? Hade hon nagon talan?

Odysseus Menelaos, jag fick det intrycket av henne att hon stéllt till detta bara for
att prova sitt dktenskap och for att utmana dig. Hon tycker inte om dktenskap och
ville aldrig bli utsatt for det, och du kan bara bevisa dig vardig henne med att erévra
Troja.

Agamemnon Ack, dessa kvinnor, varldens stoltaste systrar, den vackraste och den
forslagnaste! Jag hade turen att fa den av dem som ingen skulle dromma om att
enlevera.

Diomedes Var inte for sdaker, Agamemnon. Ingen gar sdker for otrohet.
Agamemnon Till saken. Kan Troja erdvras?
Aias Vilken fraga! Vilken stad kan inte erdvras, plundras och brénnas? Det

drabbar alla stdder forr eller senare.

Agamemnon Tror ni dd jag bara sinde Odysseus &stad for att prata med hopplosa
stenhovdade byrakrater? Ingen kénner staden béttre &n Odysseus nu, och vi vill veta
allt om dess portar och murar och svaga punkter.

Odysseus Det dr sant som sdgs. Murarna dr ointagliga, portarna dr bergsdkra, och
inga svaga punkter finnes.

Aias En desto storre utmaning.

Diomedes ~ Vibehover Akhilles med oss.

Agamemnon Sjalvklart. Han &r vidtalad. Allt som behovs for att f& honom med
pa vad som helst 4r en omojlig utmaning, och han klarar av den.

Menelaos Vad mer fick du hora, Odysseus? Var inte ndgon i Priamos familj emot

att Helena skulle bli anledningen till ett krig f6r Troja?

Odysseus Jo, flera. Tyvirr fick jag inte trdffa Hektor, Trojas framsta man och
ledaren for partiet mot Helena. Hans bror Helenos vet jag inte var han stér, ty han
bara diplomatiserar. Daremot har Helenos en tvillingsyster som ar klart profetisk och
prastinna hos Apollon.

Menelaos Vad sade hon?

Odysseus Ingenting som behagade ndgon ménniska.

Agamemnon Forutsag hon krigets utgdng?

Odysseus Ja, men ytterst dubbeltydigt.

Aias Skulle vi eller Troja segra?
Odysseus Vi, men med katastrofala forluster.
Aias Saken ir klar. Vi har kriget som i en liten ask. Vi kan inte forlora. Vad

vantar vi pa?

Agamemnon Aias har ratt.

Odysseus Lat mig bara tilligga detta. Jag var motstdndare till kriget och forsokte
gora allt for att avstyra det. Aven Nestor delade min stdndpunkt, som vi kommer att
std fast vid genom hela kriget fastdn vi maste delta i det. Jag vet inte hur ni lyckades
lura med Nestor i det och jag vill inte veta det, ty ert trick for att lura med mig var

alldeles tillrackligt.

Menelaos Du och Nestor var dven bundna av er trohetsed till Helena och hennes
man.

Odysseus Jag vet, Menelaos, och dérfor protesterade jag inte vildare &dn jag gjorde

ndr ni 6verlistade mig med att ldgga min spade son framfér min plog. Jag hade lovat
er att lika litet delta i kriget som ni kunde stoppa mitt pléjande, men ni lyckades
stoppa det. Ni overlistade mig, och jag maste erkdnna att jag forlorat, som alla
spelare maste gora ndr de forlorar ett spelparti. Annars kan de inte fortsitta.



Antagligen fick ni med Nestor pa ett liknande sitt, och dven han var bunden av eden.
Sa vi har inget val. Vi maste hjdlpa er vinna kriget vad det dn kostar, hur lang tid det
an tar och hur vansinnigt hela foretaget dn 4r.

Aias Odysseus i ett notskal. Han nedlater sig till att hjdlpa oss fastan han
avskyr det och vet att han bara kan fa fan for det.

Menelaos Nej, han uppoffrar sig emedan vi ber om det och emedan han liksom vi
ar hellen.

Aias Till saken! Till vapen! Till skeppen! Till hast! Till strid!

Agamemnon Aias har rétt. Vi har ingen tid att forlora.

Diomedes  Jag dtar mig att motivera Akhilles.

Menelaos Nestor kommer hit vilken dag som helst.

Aias Jag fixar Kreta och kung Idomeneus.

Agamemnon Det blir vdrldens storsta flotta ndgonsin. Vi kan inte forlora.

Odysseus Hur ldng tid tror du det tar, Agamemnon?

Agamemnon Hogst ett ar.

Odysseus Jag sdger minst tva ar. Ska vi sld vad?

Agamemnon Topp. Tolv extra fartyg fran forloraren till den som vinner?
Odysseus Om det blir mer &n ett &r men mindre &n tva har ingen vunnit.

Agamemnon Det &r rimligt.

Diomedes Jag foresldr att vi samlar var flotta i Aulis for gemensam 6verfart till Troja.
Agamemnon Bra forslag.

Odysseus Jag reser hem och forsoker forklara saken for Penelope hur svért det dn
blir. Den biten kan bli svdrare dn hela kriget.

Agamemnon Klytaimnestra far helt enkelt finna sig i det. Om kvinnor fick ndgot ord
med i kriget sd bleve det aldrig ndgra krig.

Aias Det vore den trdkigaste av alla tankbara varldar.

Diomedes Om bara krig skottes pa ritt sitt skulle till och med kvinnor kunna
tolerera dem.

Odysseus Det dr det krig aldrig gor.

Diomedes  Ja, det dr det som &r krigets problem.

Agamemnon Det hiar kriget kan bara skotas pa ett sdtt och det ar till seger.
Eller hur, Menelaos?

Menelaos Vi dr vil sd illa tvungna.

Diomedes Bara vi far Akhilles med oss dr saken klar. Med honom kan det bara bli
seger direkt.

Aias Han och jag far tdvla om den yttersta och snabbaste segern.

Agamemnon Kort sagt, saken dr klar: segern éar sjdlvklar. Det dr bara att skrida till
handling.

Scen 3. Akhilles talar till sina myrmidoner.

Akhilles Detta dr vart livs chans till tidernas storsta insatser i det storsta krig som
vérlden skadat! Mina myrmidoner, virlden skall sjunga om oss i evighet f6r vara
bragder vid Troja! Inte bara blir det en l4tt match for oss att inta staden, dessutom &r
den véarldens rikaste, s déar finns skatter nog att plundras sa det kan rdcka for varje
deltagande familj i generationer framat!

en myrmidon Men é&r inte Trojas murar ansedda som ointagliga?

Akhilles Prat! I Troja finns bara kvinnor och gummor och barn och senila
aldringar, och kungen av Troja ar sjélv dldst och senilast. De orkar ingenting mot oss.



Bara vi stoter mot muren faller korthuset ihop. Dessutom lar Trojas fruntimmer vara
ovanligt vackra, Trojas sdngar och divaner lar vara bekvdmast i varlden, sa dar finns
manga skona baddar att dela med manga mjuka fruntimmer!

myrmidonerna Hurra!

Akhilles Alltsd, pojkar, till storms, eller hur?

myrmidonerna Hurra!

Akt II scen 1. En kallarhéla.

Kassandra (fjittrad vid viggen) Har vérlden glomt mig? Det dr mojligt. Har Apollon
glomt mig? Omgjligt. Varlden ma vara forbannad for dess frivilliga glomska och
kriminella nonchalans av uppenbara viasentligheter, men Apollon &r sanningens
hdmnare och glommer aldrig en oftrritt begdngen mot en sanningens tjédnare.
Polyxena (kommer in) Antligen har jag d& funnit dig, syster! S detta dr Paris hemliga
forvaringsstélle for Trojas heligaste préstinna.

Kassandra ~ Det ar inte hans fel, syster. Han ar sddan.

Polyxena Det dr ingen ursdkt. Du dr vér syster, och inte ens mot sin syster beter
man sig hur som helst.

Kassandra ~ Det dr mitt eget fel. Jag retade honom till vansinne varfér han
betraktade mig som kriminellt vansinnig och vansinnigt kriminell. Det ar
overgdende, Polyxena. Du har ju dntligen funnit mig, sa nu ar vil det vérsta 6ver.
Polyxena Hektor har rivit upp himmel och jord for din skull, och Paris har bara
spelat oskyldigt ovetande.

Kassandra ~ Vad har de andra sagt?

Polyxena Far och mor har diskuterat men aldrig diskuterat fardigt. Alla har
misstdnkt Paris, men ingen har kunnat sétta dit honom. Troilus och Deifobos har
gratit for din skull och trott du var forlorad.

Kassandra ~ Och Helenos?

Polyxena Helenos har som alltid bara avvaktat.

Kassandra ~ Vad annat kan han géra? Han svévar ju i fullkomlig ovisshet. Han har
inte alls samma visiondra egenskaper som jag.

Polyxena Och det &r inte hans fel, for han ir sddan, eller hur, Kassandra? Kan
man d4 forldta alla méan for vilka brott som helst, bara for att de dr sddana?

Kassandra Alla min har sina 6vermin, och min dr inte dummare dn att de kan
doma varandra.

Polyxena Jag namnde for Hektor att jag tdnkte mig hit ner for att undersoka
saken. Ndr jag inte har kommit tillbaka kan han sla alarm.

Kassandra ~ Vér bror dr for god f6r denna vérlden. Jag hoppas han inte sldr alarm.
Jag dr sa trott pa att bara valla skandaler.

Polyxena Men detta dr inte acceptabelt, Kassandra, att en konungens egen son
sparrar in sin syster, en konungs dotter, i en fingelsekéllare i fjdttrar for att han har
den personliga uppfattningen att hon inte &r klok.

Kassandra ~ Séag det till Paris.

Hektor (kommer plotsligt in) Polyxena! Kassandra!

Kassandra ~ Hektor!

Hektor (kommer fram) Vem har gjort dig detta? Ar det Paris?

Polyxena Vem annars?

Hektor Tur att jag foljde efter dig, Polyxena. Paris har fatt nys om att du snokar
i hans undre doméner. Ni hade bdda kunnat bli levande begravda har.
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Polyxena Det var vl det Paris 6nskade.

Hektor Ur végen, Polyxena. Sté stilla, Kassandra. (drar sitt svird och hugger
triffsiakert av Kassandras fjattrar med tvd hugg) Aldrig mer skall ndgon av vart kungliga
hus bli behandlad som fange.

Kassandra ~ Atminstone slipper du bli det, Hektor.

Hektor Vad betyder det?

Kassandra ~ Frdga mig inte. Hur gar kriget?

Hektor (med en suck) At helvete, kort sagt, at helvete, som alla krig. Varje dag slaktar
hellenerna ett antal oumbérliga trojaner, och varje dag slaktar trojanerna ett antal
oumbdrliga hellener. Bdde Hellas och Troja forbloder langsamt men sédkert. Dodldget
ar totalt. Hellenerna har ingen chans att komma ldngre &n fram till Trojas murar, och
vi har ingen chans att komma &t att branna deras skepp. Akhilles, Diomedes och Aias
ar oovervinneliga, ingen kan komma &t dem, och de river upp sina gator genom
krigarnas leder som slaktmaskiner som bara ldmnar efter sig lik, kottslamsor och
rinnande béackar av blod. Om inte jag stred for trojanerna skulle vi bara sitta inne i
staden och kura.

Kassandra  Slass inte Paris? Och Aeneas?

Hektor B&da har med n6d kommit undan med livet, Paris mot Menelaos och
Aeneas mot Aias. Hellenerna har ratt skranande kallat dem fega som flytt och menar
att kriget borde ha varit avgjort i och med att Paris flydde f6r Menelaos. Egentligen
har de rétt.

Kassandra ~ S& det dr bara Hektor som kan forsvara Troja.

Hektor Det dr mitt 6de, syster. Det dr min plikt.
Kassandra ~ Vad har Helena sagt?
Hektor Hon hénar alla man for deras stridsvanvett och leker med Paris, som

finner sig i att vara en leksak at henne. Det 4r som om hon hade valt ut Paris bara for
att genom honom kunna uttrycka sitt forakt for alla man.

Kassandra ~ Hennes skonhets makt &r oforklarlig men alltfér magisk. Aldrig mer
kommer en kvinna att kunna mobilisera tusen skepp bara for sin skonhets skull.

Hektor Jag hoppas verkligen att det dr f6rsta och sista gdngen.

Polyxena Men vi fér inte dr6ja hiar nu nir Kassandra ar befriad. Paris kan hitta pa
nagot dumt.

Hektor Han kan aldrig annat &n hitta pd ndgot dumt. Oroa dig inte, syster. Jag

ar fortfarande hans storebror infor vilken han bévar.
Kassandra ~ Har alla fredsférhandlingar runnit ut i sanden?
Hektor Jo, tyvérr. Far har gett upp, Helenos gor ingenting och bara avvaktar,
och bland hellenerna har Nestor och Odysseus aldrig mera upptritt med vita flaggor.
Kassandra ~ De saknar mandat, ty Agamemnon haller dem hart och véagrar sldppa
efter pd kriget. Sa lange politik dr makt och sa lange makt &r vald kan det aldrig bli
fred.
Hektor Ungefar sa dr det. Men lat oss gd upp till ljuset, Kassandra. Far och mor
mdste fa se att du lever, och folket maste fa veta att Apollon fortfarande har sin
prastinna kvar i Troja.
Kassandra Tack, broder.

(Hektor ledsagar sina systrar ut.)
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Scen 2. Priamos hov.

Priamos (reser sig) Jag maste insistera, att under den upprivande kris som hela vart
folk gar igenom nu kan vi inte tilldita ndgon splittring inom familjen. Hektor och
Paris, jag forbjuder er att odla er oenighet, som om den far fortsétta rasa maste sprida
sig och infektera hela familjen, hela staden och hela hiren. Detta kan inte tolereras.
Paris Far, det dr inte mellan mig och Hektor som striden star. Vi har en
forraderska mitt ibland oss som sprider dalig moral genom giftigt tal och destruktiva
profetior tagna ur tomma luften i rent défaitistiskt syfte. Det dr detta, far, som vi inte
har rdd med.

Priamos Anklagar du Kassandra, var dotter och heligaste prastinna, for
torraderi?

Paris I ett forsok att fa slut pa hennes onda ryktesspridningar forsokte jag
isolera henne, men tyvirr slappte Hektor ut henne igen i ett anfall av daligt omdome.
Hektor Jag befriade henne fran en oménsklig behandling ovirdig en Apollons

prastinna och en dotter av Priamos och ovérdig dig, Paris, som ensam var ansvarig.
Priamos Vad ér detta?

Hekabe Kassandra var forsvunnen i tre dagar.

Polyxena Det var jag som hittade henne fastkedjad i vdggen i de kéllarhédlor dér
Paris brukar tortera sina fdngar.

Priamos Paris, vad menar du egentligen?

Paris Jag menar att Kassandra dr en vansinnig toka som inte kan Sppna
munnen utan att sprida dodligt gift som férlamar moralen hos varje stridsman som
hor henne!

Priamos Hon tycks da inte ha forlamat din moral, som snarare tagit en allvarlig
introvert vandning riktad mot det heligaste vi har i familjen, ndmligen véar
sammanhéllning.

Paris Jag vidhéller att Kassandra i allt vad hon sédger och gor bara gagnar
hellenernas syften att férgora var stad!

Hektor Det gor hon inte alls. Hon menar bara att du borde skicka dem Helena
for att radda var stad och var sjdlvstandighet innan det &r for sent.

Priamos Ar vi dér nu igen.

Paris Ja, far, vi & dér nu igen, och vi kommer att forbli didr nu igen
stampande pa stdllet dnda tills ndgon dntligen tystar Kassandra for gott!

Priamos Vill du d4 likvidera henne?

Paris Ja, om ingen annan bot finns f6r hennes sinnessjukdom.

Priamos Och med vilken rétt kan du stampla henne som sinnessjuk utan att vara
kvalificerad ldkare?

Paris Fraga vem som helst! Alla sdtter ett pekfinger mot pannan nir de ser

henne. Vem som helst som bara hor henne méste fatta genast att hon &r fullstandigt
forryckt, om han bara har ndgot forstand i knoppen.

Kassandra ~ Har ndgon nagot forstdnd i knoppen som deltar i detta krig?

Paris (forfirad) Nu borjar hon igen! Lyssna inte pa henne!

Kassandra ~ Forlat mig, bror. For din 6verkanslighets skull skall jag forsoka villfara
din 6nskan att jag haller kéften.

Paris Jag onskar du aldrig hade 6ppnat din vidriga mun. Jag 6nskar du hade
utldmnats som barn &t vargarna pa Ida, sd hade Troja sluppit sina svaraste
bekymmer.

Kassandra ~ Ser du inte, bror, att det hela tiden &r dig sjdlv som du beskriver och
kdmpar med? Du kdnner och forstar ingen annan &dn dig sjdlv. Du blev sjdlv
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utldmnad 4t vargarna pd Ida som spddbarn for att Apollons orakel forutspddde att
du skulle bli Trojas undergang. Du rdddades genom att en herde 6mkade sig 6ver
dig, och i mogen &lder blev du igenkdnd och aterupprattad f6r din skonhets skull, en
skonhet lika vilseledande och férédande som Helenas.

Paris Lyssna inte pa henne! Hon bara sladdrar! Allt vad hon sédger dr dgnat att
bryta ner all Trojas moraliska forsvarskraft! Vi kan uthdrda hellenernas beldgring. En
prast hos Poseidon har sagt att hellenerna en dag kommer att 6verge kriget hédr och
resa hem.

Kassandra  Ja, efter att Troja jamnats med marken.

Priamos Tyst, Kassandra! — Har du mera detaljer om Poseidons prasts utsago?
Paris Hellenerna skall ldmna Troja medan Trojas murar och stad dnnu star
intakta. Det har Poseidon lovat.

Hektor Kan man lita pd en gud?

Kassandra ~ Nej, det kan man inte, och i synnerhet inte i detta fall ndr Poseidon
sager ett och menar ndgot annat. Vad han egentligen menar kan jag inte se, inte ens
Apollon kan utrannsaka Poseidons havsdjups hemligheter, men jag vadrar definitivt
en argan list, kanske for att invagga oss i trygghet bara for att underlatta vart fall.
Paris Sa dér haller hon pa hela tiden! Allt vad hon sédger &r bara gift!

Priamos Ar d& dven gudarnas sillsynta uppenbarelser att betrakta som bara gift?
Var Kassandra har alla andra présters aktning for att aldrig tala annat 4n vad guden
ingiver henne, och Apollon &r Trojas egen gud.

Paris Mot gudarna strider sjdlva fornuftet forgaves. Sa fort gudarna kommer
pa tal flyr allt f6rnuft all védrldens vég, och vidskepelsen hirskar allena. Jag ger fan i
er och era gudar. (gdr i vredesmod)

Priamos Han &r vred.

Hekabe Nej, han dr ledsen. Han tal inte att ndgon missunnar honom Helena.
Hektor Och under tiden rasar kriget, och dagligen gor bade vi och fienden
meningslosa forluster medan kriget bara haller pa sa lange Paris behéller Helena.
Priamos Vi kan inte sldnga ut henne.

Hektor Jag vet. (gdir)

Priamos Kassandra, jag ber dig, fortsdtt profetera, men forsok gora det med

urskiljning. Var sa helig du vill, men forsok att inte reta folk ddrmed. Och framfor
allt: undvik Paris, sé att han inte gor ndgot vérre med dig.

Kassandra  Far, han dr min bror. Man kan undvika ovinner och fiender, men man
slipper aldrig sina broder.

Helenos Hall dig till dina andra broder. Vi skall skydda dig mot Paris. Vad som
har hént far aldrig mera hédnda. Det har Hektor svurit, och far har gett honom ritt.
Kassandra Tack for ert bistdnd, mina béattre broder och min far och mor och mina
systrar, i mitt svdra varv att aldrig svika vad Apollon visar mig att dr den rétta
sanningens vag. (gdr)

Priamos Hon dr kompromisslos.

Helenos Hon har ratt att vara det. Hon &r prastinna.

Hekabe Dock skulle jag 6nska ibland att hon bara vore kvinna.

Polyxena Du fér trosta dig med mig, mamma. Och jag skall nog hélla reda pa
henne s& att hon inte kommer bort igen genom Paris 16mska enleveringsmandvrer.
Hekabe Tack, min dotter. Vad vore en mor utan sina dottrar? En ensamstdende
mor med bara man omkring sig, den svaraste stédllningen i vérlden.

Polyxena Vi slipper dtminstone kriga.

Hekabe Tack och lov att det dr ndgot som vi definitivt inte klarar av. (tar om sin

dotter och gdr ut med henne.)
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Priamos Och vi stdr kvar med skédgget i brevladan upp till halsen i ett
monstrudst krig som bara véxer oss hdgre dver huvudet varje dag. Ar det ingenting
vi kan gora, Helenos?

Helenos Nej, far, det dr ingenting vi kan gora utom att ldta dem som vill sldss
tills alla deras krafter dr uttémda och de sjdlva ligger slaktade genom sin egen
sjdlvdestruktivitet.

Priamos Du ér lika fatalistisk som Kassandra men spar dtminstone inte Trojas
undergdng.
Helenos Nej, jag spdr ingenting. Hon spar alldeles tillrackligt.
Priamos Lat oss ga och som vanligt dryfta aktuella mojligheter till bistdnd fran
Asien och till nya fredsunderhandlingar.
Helenos Ja, far. (De gdr ut tillsammans.)
(vid sidan av scenen)
Khryses Psst! Kassandra!
Kassandra (med Polyxena) Vad ar det?
Polyxena Vem éar det?

Kassandra ~ Khryses, en kollega, en Apollons tjdnare.

Polyxena ~ Vad vill han?

Kassandra ~ Vad vill du?

Khryses Akhilles har tagit min dotter.

Kassandra ~ Och vad kan jag gora &t det?

Khryses Du ar Apollons 6verstepréastinna.

Kassandra ~ Vill du att jag ska be Apollon hdmnas din dotters deflorering?

Khryses Varfor inte?

Kassandra ~ Varfor gor du det inte sjdlv?

Khryses Jag ville ha ditt godkdnnande forst.

Kassandra ~ Behovs inte. Vill Apollon ingripa gor han det, annars gor han det inte.
Khryses Da skall jag be honom ingripa.

Kassandra ~ GOr det. Kanske det kan bromsa eller avgora eller vianda kriget till Paris
fordel.

Khryses Det vore en nad att stilla bedja om.
Kassandra ~ GOr det da. Det skadar inte.
Khryses Tack, Kassandra. (gdr)

Polyxena Vem var det?

Kassandra  En ful gubbe. Han tafsade alltid pd mig och férsokte Gvertala mig till
underkastelse. Den gubben gick inte. Han fick en dotter till sist, men jag vet inte med
vem. Hon kallades Chryseis, den gyllene, ty hon var faktiskt mycket vacker. Det
skulle dock inte férvana mig om hon blev Akhilles frilla av egen fri vilja bara for att
komma bort frdn sin fula gubbe till 6verbeskyddande fader.

Polyxena Det tycks vara en stindigt dterkommande problematik i vart krig.
Kassandra ~ Alla damer som ger sig tycks forvirra kriget, och de som f6rblir heliga
jungfrur tycks bara reta gallfeber pa krigsgalningarna. Finns det ingen mellanvag?

Polyxena Nej, syster, for oss kvinnor finns det ingen mellanvéag.
Kassandra ~ Om den inte 4r Andromakhes kyska trohet som hemmafru.
Polyxena Andromakhe lever redan som &nka.

Kassandra ~ Men dr salig med sin son.

Polyxena Hon vet att Hektor kommer att stupa.

Kassandra D4 vet hon mer &n jag. Har &r hon nu.
Andromakhe Kassandra! Vdlkommen tillbaka!
Kassandra ~ Tack, det var bara en vanlig uppstdndelse efter tre dagar i underjorden.
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Andromakhe Da traffade du vél Orfeus och de andra saliga hddangangna?

Kassandra ~ Nej, sa djupt ner kom jag inte, och sd klarsynt &r jag inte.

Andromakhe Jag horde att Khryses vint sig till dig med sitt bekymmer.

Kassandra ~ Det & numera Apollons. Han gor vad han kan.

Andromakhe Hjélper du till?

Kassandra ~ S&dana krafter har jag inte. Jag 6verlater all vilja 4t Apollon, och hans
vilja dr min.

Andromakhe Har du sett ndgot om Hektor?

Kassandra  Jag vill inte se.

Polyxena Lamna henne i fred, Andromakhe.

Andromakhe Forldt mig, men jag blir inte kvitt min kénsla att jag sett honom
for sista gdngen.

Kassandra ~ Hektor ser man aldrig for sista gdngen. Han kommer alltid tillbaka.
Andromakhe Tack for den trosten, Kassandra. Meddela mig sa fort du kdnner pa dig
att han ndrmar sig.

Kassandra ~ Han é&r alltid néra oss.

Andromakhe Jag gér alltid upp till tornet for att spana efter honom, men han ar
alltid for langt borta eller dold av stridernas dammoln.

Polyxena Det ar bra, Andromakhe. Fortsétt spana efter honom. Han kommer tillbaka.
Andromakhe Tack, Polyxena. Den klenaste trost dr béttre dn ingen alls. (gdr)

Polyxena Hon &r redan dnkornas dnka i Troja.

Kassandra ~ Sdg inte sd. Hon ma vara odddlig som sddan, men Hektor &r dnnu inte
dod.

Polyxena Ma han aldrig do.

Kassandra ~ Var lugn, Polyxena. Han dor aldrig.

Polyxena Det skulle du ha sagt till Andromakhe.

Kassandra ~ Hon vet det redan.

Polyxena Du séger alltid mer dn vad du menar, och innebérden av dina ord gar
alltid djupare &n vad du avser.

Kassandra ~ Det &r gudens fel. Jag bara speglar hans tankar som en spegel som é&r
oskyldig till den bild den framkallar.

Polyxena Kan du forlata Paris?

Kassandra ~ Han dr min broder. Det &r inget att forlata. Hans bekymmer ér, att Troja
och historien aldrig kommer att forldta honom, och att det inte bekymrar honom.
Polyxena Du star fast vid din défaitism.

Kassandra ~ Den &r inte min, Polyxena. Apollon gor vad han kan, men vad kan
skonhet och kultur gora at ett krig? Det &r Apollons dilemma och mitt som hans
prastinna.

Polyxena Jag gissar att det enda man kan gora dr att hélla stilen och vara
konsekvent.

Kassandra  Intill slutet och langre. Evigheten varar lingst, och gudarna har
evigheten pa sin sida.

Polyxena Det fornekar Paris, och det har dven jag tvivlat pa.

Kassandra ~ Det om ndgot far jag aldrig tvivla pa. Om vi inte har evigheten inom
rackhall och kanske till vart forfogande, varfor lever vi da? Vad dr médnniskan da mer
an en skadeinsekt pa naturen? Om vi inte har evigheten att strdva efter har vi absolut
ingenting att strdva efter, och dd dr vi doda redan som levande. Vi har bara
evigheten, Polyxena. Den &r vart enda liv.

Polyxena Tala for dig sjdlv.

Kassandra ~ Nej, jag talar for Apollon.
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Akt III scen 1.

Agamemnon Detta forbannade krig gdr mig pa nerverna. Nu far vi inte ens liangre ha
vara kvinnor i fred utan att det vallar giftiga tritor inom de egna leden. Ar detta
slutet pa kriget, borjan till slutet eller borjan till slutet for oss? Det borjar nédstan kvitta
mig lika. Vi kommer ju dnda ingen vart. Varfér far man dd inte ens trdsta sig med
damer?
Menelaos Broder, vara generaler &dr hir och véntar pa konferensen.
Agamemnon L&t dem vidnta, de forbannade trakmansarna. De kom hit for att kriga
och erévra Troja &t mig, men vad har de gjort? Bara trdkat ut mig med sina
evinnerliga trdtor om ingenting.
Menelaos De kan inte vénta ldangre.
Agamemnon Slapp da in den blodtorstiga vargflocken, och 1at dem gora slut pa
varandra!
Menelaos (6ppnar tiltet) Ni &r alla hjartligt valkomna in till Agamemnons krigsrad.

(alla kommer in: Aias, Nestor, Odysseus, Diomedes, Akhilles, med flera.)
Agamemnon Broder! Vanner! Kamrater! Vilkomna alla! Och sd morgonpigga och
kdrvéanliga ni alla verkar idag!

Akhilles Hyckla inte, din forbannade svindlare, bedragare, torsk och drketjuv!
Odysseus ~ Akhilles, forolampa inte var hogste general.

Akhilles General? Den? Han kan inte ens skjuta en slangbage!

Nestor Stilla, mina herrar! Forsok behdrska dig, Akhilles! Vi &r inte hér for att
trdta utan for att forsoka fa ett slut pa kriget.

Akhilles Det gér aldrig sa lange var hogste general stjdl fruar fran sina framsta
broder, vianner och kamrater!

Menelaos Har han stulit mer dn en?

Akhilles En dr mer &n hela vérlden nédr det var fran mig!

Diomedes ~ Varfor har du stulit Akhilles fru, Agamemnon?

Agamemnon Det var inte hans fru. Akhilles gor alltid elefanter av myror. Det var bara
Briseis, den ddr nymfomaniska frillan, en vanlig soldathora som redan passerat ett
okédnt antal krigares dmma hantering. Hon var inte pd nagot sitt bunden till Akhilles.
Alla hade rétt till henne.

Akhilles Men jag dlskade henne!

Agamemnon Ja, du ldg med henne, som alla andra gjorde.

Nestor Kan vi inte hélla den hér diskussionen utanfor kriget, som vél dock &r
viktigare?

Akhilles  Ingenting dr viktigare for kriget dn soldaternas vélfard! Du har forstort all
min glddje for mig genom att forst ta ifran mig Chryseis och sedan dessutom Briseis.
Jag har inte kommit hit for att vara sutenor och horleverantor &t Agamemnon.
Agamemnon Forskrackligt pinsamt det har. Kriget gick daligt, och en prast
meddelade oss att det var Chryseis fel, den vackra frillan som jag lanat fran Akhilles,
vars far var prast hos Apollon och som nedkallat Apollons férbannelse 6ver oss
genom pesten. Sd jag maste skicka hem den godingen Chryseis. Vi satt i samma bat,
Akhilles. Vi férlorade henne béagge tva. I stdllet 1dnade jag en annan frilla av Akhilles,
en mindre attraktiv men dock tillrdckligt tillfredsstédllande. Var det fel? Lanar vi inte
alla frillor av varandra och byter ut dem ibland? Men tydligen har Akhilles kérat ner
sig, fastdn han redan har Patroklos i singen varje natt.

Akhilles Jag har fatt nog av den dar kunganidingens stindiga gliringar och
férolampningar! Jag ger fan i ert krig! Forsok erovra Troja utan mig i fortséttningen!
Jag skiter i er allihop! (gir i vrede)
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Menelaos Forskrackligt pinsamt det har.

Diomedes Kénner jag Akhilles rdtt kommer han inte tillbaka. Han kommer att
tjura i sitt tdlt och prata skit om oss med Patroklos och sina myrmidoner och utgora
en standig kélla till dalig moral for hela hédren.

Nestor Diomedes har ritt.

Agamemnon Ar d& den hetlevrade oflygfardige ungtuppen Akhilles s4 oumbirlig?
Kan vi da inte klara oss utan honom? Jag hade en drom i natt att gudarna ténkte sldss
pa var sida idag. Sa 14t oss da &dntligen erdvra Troja och fa det gjort! Aias, vad véntar
vi pa?

Aias Agamemnon har ratt. Ingen dr oumbdrlig och allra minst en saddan
skrdavlande diva som Akhilles, som bara skryter med sina later utan att ndgonsin
astadkomma nagot. Vi har femtekolonnare inne i staden som bara vantar pa att fa
tillfdlle att ppna den for oss. Lat oss visa Akhilles hur feg han dr med att klara av
vad han aldrig klarade av!

Agamemnon Ar vi alla eniga om detta?

Nestor En brusten lank gjuter de andra fastare samman.

Menelaos Nestor har talat.

Diomedes Faktum é&r att laget d4r gynnsamt for oss just nu. Trojanerna tror att vi dr

forsvagade och handlingsférlamade och tar det lugnt och viantar sig inget plotsligt
anfall, varfor det om nagot vore pa sin plats nu.

Odysseus Vi kan alltid driva dem tillbaka bakom stadsmurarna.

Agamemnon Da finner jag enigheten aterstalld. Till hést, till formering, och till
anfall, genast!

alla (entusiastiskt) Ja! (Krigsrddet bryter upp.)

Scen 2. Troja.

Polyxena Systrar, forunderliga underréttelser har natt oss om kriget. Akhilles &r
utslagen, och Hektor har drivit hellenerna dnda ner till skeppen!

Andromakhe Detta dr vad vi hela tiden vintat pa, en ljusning, ett hopp, en
vandning till det béttre.

Kassandra ~ Hur dr Akhilles utslagen?

Polyxena Det dr genom nagon trita mellan hellenerna for ngra kérestors skull.
Det borjade efter att Chryseis kommit tillbaka.

Kassandra ~ Naturligtvis.

Andromakhe Odet tycks ha spelat oss i handerna pé ett sitt som inte ens
gudarna kunnat forutse.

Polyxena Pass pd, nu kommer far in med hela hovet.

Priamos Ar rapporterna riktiga? Kan vi lita p4 dem?

Helenos Det dr bekrédftat, att hellenerna drivits tillbaka till sina ldger vid
stranden och att Hektor brutit igenom deras befdstningsverk.

Priamos Kan han dntligen sétta eld pa skeppen?

Helenos Det far vi veta inom de ndrmaste timmarna.

Priamos ~ Kassandra, vad sdger du om detta? Hur tyder du detta till ofdrd {6r Troja?
Hekabe Provocera henne inte, Priamos, utan 1t henne for en géngs skull fa tiga
i fred.

Kassandra ~ Far, jag har ingenting att sdga. Liksom min bror alltid visligen gor
foredrar jag att denna gangen avvakta.
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Andromakhe Dock kan detta inte hindra glddjen fran att blomma fram i hela
staden. Kanske vi nu dntligen kan fa borja dgna oss at viktigare saker sdsom handel
och odling, sddd och skord, arbete och byggnad.

Priamos Jag hoppas du far réitt, Andromakhe.

Paris (stortar in) Hektor har brutit igenom hellenernas lager och brant deras forrad
och télt och har natt fram till skeppen!

Priamos Sakta i backarna, Paris. Och varfor dr du inte sjdlv med och leder striden?
Paris (ignorerar honom) Vad har du nu att sdga, din satans hédxa? Nar hellenerna
lamnat Ilions strander ska vi gora upp med dig och branna dig pa bal f6r att du alltid
fraimjat Menelaos sak i Troja!

Kassandra  Paris, kriget dr inte slut an.

Priamos Svara pa min frdga! Varfor stéller du inte upp for Hektor ndr han som
bast behover dig!

Paris Jag maste ju berétta for Helena de fantastiska nyheterna.

Helena (framtrider) Behovs inte. Jag dr hr.

Priamos Hur stéller du dig till Hektors framgangar, Helena?

Helena Liksom Kassandra menar jag att det basta sittet att dventyra en seger dr

att ta ut den i forskott. Jag tror inte pa ndgon seger forrdan Hektor &r tillbaka.
Kassandra ~ Han har 6ver tusen fartyg att branna. Han har kanske brént ett.

Paris Tyst, Kassandra!

Priamos Ge dig genast ivég tillbaka till striden, Paris. Hektor behover dig.

Paris Ja, far. (ger sig ivig)

Priamos Den bédsta nyheten dr inte att Hektor hotar skeppen utan att Akhilles

plotsligt vant sig mot hellenerna. Darmed har vi plétsligt blivit mera jamnspelta och
kanske rentav fatt ndgot litet 6vertag. Och orsaken till detta kan jag bara finna vara
Akhilles brak for Chryseis skull, dottern till den Apolloprast du hade att géra med,
Kassandra, och som du gav goda rad sa att Chryseis kom tillbaka. Ddarmed &r vi &ven
skyldiga Apollon och Kassandra vart tack och ej endast Hektor och Aeneas.

Kassandra  Far, jag forutsag aldrig Akhilles mandver. Och risken ar att han kommer
tillbaka.

Priamos Vi dr medvetna om detta. Men sd lange Akhilles &r ur leken géller det
for oss att utnyttja vart plotsliga 6vertag. Vi maste genast skicka bud vida omkring
om stridernas vindning, Helenos, sd att vi kan fa fler att strida pd var sida.

Helenos Far, jag har redan forberett budkaveln.

Priamos Rétt sd, min son! For ovrigt s dr det minsta vi kan gora att hélla oss vl
med gudarna och be att denna vandning icke tar ett slut med forskrackelse.

Scen 3.

Hektor Allt &r fel, allt gick fel frdn borjan, och ingen har kunnat gora nagot at
saken, allra minst jag, som mest har sett felet. Kassandra har de inspérrat for att hon
gav uttryck at det sjdlvklara, och jag fick befria henne med vald. Det &r i stort sett
min enda beromliga insats i det trojanska kriget. Annars har jag bara dodat hellener,
liksom hellener bara dodat trojaner helt i onédan och utan négot resultat. Den enda
som dr nojd dr krigsguden Ares, som bara lever pd sd goda méans dod som mojligt pa
sa blodigt satt som mdajligt, och kanske Helena, som far se s& manga mén sldss om
henne och d6 f6r hennes skull.

Naturligtvis maste jag forsvara Troja. Jag har inget val. Med ritt eller utan &r
hellenerna har for att krossa Troja, och det maste jag férhindra sa linge det gar. Dock
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ar jag bara ménniska och begransad som sddan, jag har inte mer dn lyckats tdnda ett
hopp till en skymt av en seger for trojanerna genom att ta mig dnda ner till skeppen
och sticka nédgra av dem i brand, men Aias slog oss tillbaka, och nédr Patroklos
upptrddde i Akhilles rustning flydde alla trojaner i panik for Akhilles rustning, som
om rustningen var Akhilles. Tyvarr kom jag inte dt Akhilles med att déda Patroklos
och forstora Akhilles rustning. Bara dérfor dr Akhilles med hamnd tillbaka i striden,
och han kommer att déda mig, ty han har knep som jag védgrar anvinda mig av i
arlig strid. Han har sina myrmidoner medan jag star ensam mot hans slaktare, mot
kriget och mot allt meningsldst vanvett i varlden som alltid har behdrskat den. Ma
jag ga under for mitt ideal, mitt Troja, min dlskade familj och for allt vad jag fann
livet vart att leva f6r, men Akhilles och hans myrmidoner skall finna att jag aldrig ger
mig utan drlig strid, och att vart folks frihet aldrig kan besegras med &rliga medel.

Akt IV scen 1.

Andromakhe Sorgen &r total, och ingenting kan lindra den, ty Hektor &r slaktad och
skdndad bortom all oménsklig orimlighet.

kvinnorna ~ Fallet dar Troja, ty Hektor bar ensam upp allt gott som Troja
representerade. Aldrig mer kan Troja resa sig ur fallet, ty vi &r modldsa alla och helt
renons pd all moral, ty Paris kan bara forsvara Troja fegt som krypskytt bakom
murarna, och Aeneas har aldrig genomfort ett envig utan att ha flytt.

Andromakhe Grat blod, o Trojas kvinnor, ty nu dterstar for oss blott
undergdngen genom yttersta fornedringen i valdtékt eller genom slaveri.

kvinnorna Vi fasar och vi grater med dig, Andromakhe, ty ej ndgon kvinna har i
Troja kan se ndgon raddning mer ur odets ordttvisa hand igenom Agamemnons
tyranni och hans soldaters hopplosa forvildning och oménsklighet.

Andromakhe Vi kan blott klaga, ty det dr var sista rattighet i livet, sd 1at oss
klaga hogt infor oandlighetens evighet pa det att aldrig vara klagoskrin m4 tystna
infor varldshistoriens gang.

kvinnorna  Vad &ar historien utom blott en skenande helvetesgrottekvarn, som
ingen ndgonsin kan stanna men som alla maste falla offer f6r?

Andromakhe Och méannen styr den eller menar sig att styra den, sédana man som
startade trojanska krigets infernaliska odndlighet av lidande och mordade min
Hektor, sddana som slaktaren Akhilles och hans kreatur och slavar myrmidonerna,
som bara &r hjarntvittade mordarmaskiner.

kvinnorna  Icke endast myrmidonerna, men samtliga soldater som marscherar blint
i led och lyder order dr hjarntvittade mordarmaskiner som ber6vats sina sjdlar och
som funnit sig i det.

Andromakhe Och dérfor duger de blott till att slaktas da de endast duger till att
slakta.

Priamos (till Hekabe) Min drottning, vi lyckades dtminstone dterfd var sons lik.

Hekabe Tror du det kan trosta mig? Hans lik &r oigenkédnnligt, misshandlat ihjdl,
skdndat vérre dn en obegraven hund som lamnats at asdtare och rattor att fa frossa i
och gnaga pa. Likskdndningen av Hektor dr 1dngt vérre dn hans oréttvisa dod. Mitt
liv dr slut, ty allt det basta i mitt liv var Hektor, och nu aterstér blott allt det sémsta.
Priamos Din otrostlighet dr hela Trojas, och jag fruktar att ej ndgon mer trojan
kan resa sig ur detta 6vervildigande fall i sorgens trdsk ner till dess botten, dar vi
sitter fast som Overtyngda av den ende som var man och stark nog att std upp mot
Hellas 6vergrepp.
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Kassandra ~ Han lever.

Priamos Kassandra, nu om ndgonsin dr det ej lampligt att du kommer med
otidiga klavertramp.

Kassandra ~ Hektor lever, ty han kan ej do.

Paris Hon gar fran galenskap till védrre vanvett och ser icke sjdlv hur hon
forvarrar blott vér stads fortvivlade situation. I sitt mentala morker ser hon ej att
Troja skriker och férbloder men stror salt blott i vart hjartesar.

Helenos Vill du d& gora saken béattre med att repetera din omaénskliga
behandling av din syster?

Paris Ja, det vore mig en dra och en glddje, ty nu kan ej Hektor mer befria henne.
Hekabe Son, det dr du sjdlv som tommer salttunnor i saren, som férbloder utan

hejd i outsdglig smirta efter Hektor, med att insistera pa din brottslighets
ominsklighets accelerering bara for att Hektor icke langre finns att motverka ditt

sjdlvsvald.

Paris Jag vidhaller att Kassandra &r den framsta risken for var sdkerhet och
att hon alltid sa har varit.

Priamos Son, din mor har ritt. Du gor ej ndgon nytta alls hos oss i staden men

forvarrar blott vart lidande och lage. Gor dig nyttig da atminstone och gor din plikt
som krypskytt och skjut ner din broders mordare dtminstone! Det ar vl ej att ha
begért for mycket?

Paris  Far, jag skall ej vila pd min bage forran Hektors mordare och skdndare dr dod.
Priamos S& talar Hektors broder. Genomfor blott vad du lovat, och var stad kan
kanske andas litet till.

Andromakhe Men vi far aldrig upphora med var rattmiétiga livslanga klagan riktad
mot de gudar som kan tilldta ett krig som detta som framst skordar offer bland de
framsta och de mest oskyldiga.

kvinnorna Vi skall klaga med dig, Andromakhe, intill gudaskymningen vid tidens
ande, ty sa lange det finns méanniskor skall eviga protester hjas mot all oménsklig
gudomlig ordttvisa utan att de ndgonsin skall kunna tystas.

Andromakhe Tack, o systrar, for ert bistdnd, ty vi har ett virv framf6r oss som
ar svarare dn ndgot Sisyfosarbete, da var klagan och protest ej ndgonsin fér tystna.
kvinnorna Ja, det ar ett evighetsarbete som skall 6verrdsta alla rop av kval fran
helvetet for evigt, ty om ndgon tolererar orattvisa gor han sig medskyldig till den och
blir lika brottslig sjdlv som oréttvisans genomfdrare.

Hektor (vid sidan) Kassandra! Psst!

Kassandra ~ Hektor!

Hektor Det &r bara du som ser mig. Gagnldst har jag forsokt védcka alla de
sovande i min familj.

Kassandra  Jag visste att du levde.

Hektor Det dr virre dn sa. Jag lever fastdn jag ar dod.

Kassandra ~ S& dr det med odddliga andar.

Hektor Men jag kan ingenting gora. Jag kan bara visa mig f6r sddana som dig. Jag &r
helt kontaktlgs i Limbo och svévar i ett ingenting av maktloshet och total férvirring.
Kassandra ~ Ta det bara lugnt, Hektor, och hall dig till mig.

Hektor Antligen en som forstdr mig! D& stannar jag hir tills vidare och
avvaktar hur det gar for er. Vem vet om jag inte kan gora en insats dven som dod.
Kassandra ~ Drdj kvar, broder, och svik oss ej, men 1dt oss genomga den slutgiltiga
krisen tillsammans. Tur att du inte kom medan Paris var har. D4 hade han menat sig
ha bevis for min mentalsjukdom.
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Hektor Jag vantade avsiktligt tills han var ur vdagen. Jag vill aldrig se honom
mera. Han ensam é&r skyldig till alla detta krigets tragedier, ty utan honom hade
Helena aldrig fatt idén att komma till Troja.

Kassandra ~ S& du frikdnner henne?

Hektor Hon é&r bara kvinna.

Kassandra Ack, broder, ditt 4dla 6verseende gor ditt hjarta lika varmt fortfarande
som ndr du levde fastdn du dar dod. (forsoker omfamna honom)

Hektor Ror mig inte, ty det gar inte. Lat inte bedra dig, Kassandra. Jag tillhor en
annan dimension, och vi umgas genom skilda dimensioner, dd var syskonkérlek
slagit en omgijlig brygga darover.

Kassandra ~ Du ser dock frisk och sund ut och bar inga spar efter din likskdndning.
Hektor Jag mar béttre dn jag ndgonsin gjorde medan jag levde, ty jag &r fri nu
fran alla mina méanskliga plikter och begrénsningar. Lat oss behalla kontakten nu nér
vi funnit den och aldrig sldppa den.

Kassandra  Sjélvklart, broder. Jag visste alltid att du aldrig kunde dé.

Hektor Hall kontakten! (forsvinner)

Kassandra ~ S& fortsdtter sagan in i evigheten oberoende av Trojas fall eller
hellenernas fafanga krig. Kontakten bér vidare ut i odndligheten for att aldrig kunna
slockna, och mot detta blir pl6tsligt alla krig och katastrofer sd ohjalpligt futtiga och
betydelselosa. Ja, broder, jag finns alltid hér att ledsaga din ande vidare genom
Apollons forsyn, och ej endast du skall vara vilkommen hos mig nér du &r borta,
utan alla detta krigets offer skall for evigt leva i min sjél, och jag skall alltid hélla
kontakten med er alla. Det gor ingenting om ni dor, ty ni skall alla 6verleva det
trojanska krigets allra yttersta forsok att fa er att duka under for dess fafdnga.
Darigenom blir segern for evigt alla dess offers, medan de ansvariga aldrig skall
upphora att anklagas och stillas till svars infér den hardaste av alla domstolar som ar
evigheten.

Scen 2. Hellenernas lédger.

Odysseus Agamemnon &r helt demoraliserad efter Akhilles dod. Vi mdste gora
ndgot at saken.

Nestor Vad kan vi gora?

Odysseus Ta Troja.

Nestor Kyss mig dér bak. Den floskeln har fallit platt till marken under tio ars
tid och blir bara plattare hela tiden.

Odysseus Alternativet 4r att resa hem, at vilket Agamemnon sjdlv lutar mer och
mer hela tiden. Ar det ett béttre alternativ?

Nestor Det skulle tillintetgdra Menelaos.

Odysseus Och bara dérfor uppskjuter Agamemnon det hela tiden fastidn det dr det
han mest har velat &nda sedan sitt fruntimmersbrdk med Akhilles.
Nestor Akhilles dr dod.

Odysseus Forsok overtyga Agamemnon om den saken. Han slipper honom aldrig.
(Menelaos kommer in.)

Menelaos N4, kan ni 16sa problemet?

Nestor Nej. Vi kan bara uppskjuta det.

Odysseus Vi kan inte fara hem, Menelaos, inte utan Helena. Det enda jag kan

foresld dr nya underhandlingar med Priamos.
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Menelaos Du vet att det inte leder ndgon vart sa linge Helena sjdlv inte vill
utldmna sig.

Nestor Och det vill hon aldrig, for hon &r virldens mest egensinniga kvinna.
Menelaos Pdminn mig inte ddrom.
Odysseus Vi méste prata med Priamos pa nytt. Det dr enda utvédgen. Vi kan ju

alltid hoppas pé& mirakel.
Menelaos Tack for att du stéller upp, Odysseus, for det mest hopplosa av alla foretag,
namligen freden. Tyvérr kdnner jag Helena och vet dérfoér hur hopplost det ar.

Odysseus Du édr néstan lika défaitistisk som Agamemnon.

Menelaos Det &r vi alla. Giftet kommer inte frdn honom utan fran kriget.
Nestor Sag dodlaget.

Diomedes (intrider) Hur gér det, pojkar? Har ni knéckt néten hur vi ska ta Troja?
Odysseus Inte &nnu. Vi tror dnnu pd underhandlingar.

Diomedes Glom det. Staden maste intas. Punkt slut. Vi kan inte ge upp efter tio ar.
Menelaos Nej, det kan vi inte.

Agamemnon (bakom scenen) Sluta forebrd mig!

Menelaos (morkt) Han yrar.

Odysseus  Ser han inte bara i syne?
Diomedes Det gar inte an att ha en mentalt labil hdrforare.
Nestor Kan ndgon ersitta honom?

Diomedes ~ Nej. Han maste ta sig i kragen.

Agamemnon (stortar in) Jag star inte ut langre! Akhilles forféljer mig dagligen och
nattligen! Han upphor aldrig att bestraffa mig for hans misslyckade liv och ger mig
hela skulden f6r hela kriget och hans och Patroklos dod!

Diomedes Akhilles dr déd, Agamemnon.

Agamemnon Vem dr det dd som talar med hans rost och har intagit hans egen hamn?
Diomedes  Ja, inte dr det Paris, som fick honom med en forgiftad pil i hilen och
som lever fortfarande utan att vi intagit Troja. Ar det ndgot som du finner
acceptabelt?

Agamemnon Nej!

Diomedes Sa sluta dd umgdas med forryckta spoken och skét din strategi i stillet!
Menelaos Odysseus har erbjudit sig till ett nytt medlingsforsok.

Agamemnon Lat honom f6rs6ka. Han lyckas dnda aldrig. Alla de stupades
spoken har vént sig emot oss och hemsdker oss.

Diomedes Ar du sdker? Tror du verkligen Patroklos skulle géra gemensam sak
med Hektor?

Agamemnon Ack, jag vet ingenting mera. Jag vet bara att jag blir oredigare for varje
dag genom de morka krafter som ansatter mig och férdunklar mitt omdome och gor
mig mindre och mindre kapabel att fatta beslut. Jag hoppas bara att min tilltagande
pessimism inte smittar av sig.

Nestor Det dr bara hela hiren som redan dr smittad, s att fler och fler vill resa
hem da de varken fattar varfor vi inte kan férhandla fram ndgon fred eller fa ut
Helena eller inta staden. De &r trotta pa att stindigt trampa i samma skit. Om
Odysseus inte kan fa ndgot positivt fredsavtal till stdnd nu foresldr jag att vi far hem.
Odysseus Nestors forslag ar rimligt.

Diomedes Aldrig, Odysseus. Om du inte kan fa ut Helena i ett sista forsok dr vart
enda val att inta staden med vilka medel som helst.
Odysseus Vad menar du med 'vilka medel som helst'?

Diomedes ~ Jag menar helt enkelt vilka medel som helst. Gl6m inte att Paris skot
Akhilles med en forgiftad pil, den f6rsta som nagonsin avlossats i ett hederligt krig.
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Agamemnon Tala inte om Akhilles. Stor honom inte. Vack honom inte.

Menelaos G4 in och sov, Agamemnon.

Agamemnon Omgijligt. Han bara héller mig vaken.

Nestor Var konung ar illa ddran, Odysseus. Du maste lyckas.

Odysseus Jag kan inte gora mer dn vad som stdr i en dédligs makt.

Nestor Anvind fornuftet, som har storre makt dn ndgon dodlig.

Odysseus Tyvérr har fornuft aldrig hjalpt mot ndgot krig.

Menelaos Jag tror inte vi kommer langre nu. Det &r lika bra vi gar tillbaka till vara
tdlt innan Aias ocksd kommer och presenterar sitt vanvett.

Diomedes Den mest hysteriska av alla. Han vigrar dtminstone ge upp.

Nestor Efter Akhilles dod har han blivit fullstindigt storhetsvansinnig och tror

sig ensam kunna erdvra Troja varje dag utan att fatta att han faktiskt misslyckas varje
dag. Om ndgon fatt mig att blygas for vart krig &r det han.

Menelaos Kalla inte pd honom. Vi vill inte ha objudna géster hér.
Agamemmnon Han é&r hér. Jag kdnner honom.

Menelaos Nu bérjar han igen.

Diomedes ~ Aias? Ar han har?

Menelaos Nej. Det dr vidrre dn sa. Ga in, Agamemnon, innan det &r fOr sent.

Agamemnon Det tjanar ingenting till. Han &r hér.

Odysseus Vem ar har? (ser sig hipen omkring)

Menelaos Det &r bara Agamemnons hjarnspoken, Odysseus. Nu far du ldra kdnna
dem, dven om du inte kan se dem:.

Agamemnon Ar du hdr nu igen, din férbannade och evigt fordémde brakmakare!
Kan du da aldrig lamna mig i fred?

Akhilles (intrider, maximalt rustad for krig) Nej, din eldndiga riksolycka, jag skall aldrig
lamna dig i fred sa lange du lever, utan obonhorligt skall jag paminna dig dag och
natt om dina brott mot ménskligheten och mig, hur du ensam véllade min och
Patroklos och tiotusentals andras dod med att dra med dig hela Hellas i
vérldshistoriens daraktigaste varldskrig, som aldrig kommer att ta slut sa lange du
fortsatter att leda det med din frén borjan forfelade och misslyckade strategi....
Agamemnon Kan da ingen gud befria mig fran denna outtréttligt grymma och
sinnesmordande fantom!

Nestor Ack, han &r fullstandigt fran sina sinnen.

Menelaos Det ar varre dn sa.

Odysseus ~ Han &r forfoljd av de doda. Ett grymmare 6de kan inte drabba en dodlig.
Diomedes Odysseus, du far bara en chans till att f& ut Helena. Sedan méste vi ta

till vilket extremt knep som helst. Det hér kan inte fortsétta langre.

Odysseus Vem kan hindra de d6da fran att fortsitta stora de levande?

Akhilles Du kommer aldrig hem levande, Agamemnon! Jag ska se dig skvalpa i
ditt eget blod i en storre vandra dn Hektors nakna lik sldpande efter min krigsvagn i
en storre skandal infor vérldshistorien dn hela ditt dodfédda trojanska krig!
Agamemnon Skona mig, gudar! Jag tal inte hans ododliga forebrielser! Ingen
dr sa forsvarslos som en som stélls infor en odddligs skoningslésa anklagelser!
Menelaos (reser sig och hjilper upp Agamemnon) Sansa dig, broder. Du drommer i vaket
tillstdnd. Lat mig fora dig till sdngs.

Diomedes Ge honom négra tunga droger sd han slipper dromma.
Odysseus Jag fruktar det bara skulle férvérra saken.
Nestor Varken vin eller droger hjdlper mot sanndrommar.

Menelaos Kom, bror. Vi gar hem till ditt talt. (hjilper ut den vacklande och darrande
Agamemnon. Akhilles foljer efter dem.)
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Diomedes ~ Han &r helt fardig.

Nestor Tur att inte Aias var har.
Diomedes =~ Menar du att Aias vansinne kunde ha férvérrats av Agamemnons?
Nestor Det &r precis vad jag menar.

Odysseus (reser sig) Mina herrar, jag soker foretrade hos Priamos i morgon. Det blir
Trojas sista chans.
Diomedes Bra, Odysseus.
Nestor Lycka till, Odysseus. Hoppas verkligen att du lyckas.
Odysseus Allt hinger pad Helena. Om jag kan overtala henne kan dnnu allting
rdddas inklusive Troja. Om inte, maste vi ta Troja med alla de konsekvenser det
innebdr efter tio ar, och matte i sa fall gudarna hjilpa oss alla.
Diomedes Mala inte fan pa vaggen, Odysseus. Bara gor vad du ska.
Nestor Allas véra 6den hdnger pa dig, Odysseus. Lycka till.

(Odysseus gir. De bryter upp.)

Scen 3. Troja.

Priamos Odysseus har meddelat sin ankomst. Detta kan vara var sista chans till fred.

Paris Hellenerna &r trotta. De orkar inte sldss langre. Akhilles dod har tagit
musten ur dem.

Priamos Liksom Hektors d6d forintade oss.

Paris Far, inte en hellen har tagit sig 6ver vdra murar. Var stad &r intakt, och
inte en sten har rubbats. Vi kan hélla ut i odndlighet.

Priamos Du menar att vi skall avvisa Odysseus vad han &n sdger?

Paris Ja.

Priamos Dock méste vi lyssna till honom.

Helenos Jag har skil att tro att fredspartiet hos hellenerna ar starkare &n

nagonsin. Efter Akhilles dod dr Nestor och Odysseus deras mest respekterade ledare
medan fler och fler féraktar Menelaos och Agamemnon. Aias ldr vara pa grédnsen till
vanvett, och endast Diomedes &r fortfarande en riktig krigare. Om Odysseus kommer
med ett positivt forslag menar jag att det ej bor forkastas.
en hirold (anmdler) Odysseus av Ithaka.

(som forra gdngen kommer Odysseus enkelt in.)

Odysseus Konung Priamos. (bugar sig)

Priamos Var vin, var baste vin bland hellenerna.

Odysseus Aven Nestor vill lamna Troja i fred.

Paris Varfor gor ni det inte d&?

Priamos Tyst, Paris! Odysseus, vad har du att komma med?

Odysseus Bara en sista stilla vddjan till ditt personliga férnuft, o konung, att

Helena ma aterbordas till sin enda ratta make. I gengédld lovar Sparta att dntligen
med eskort ledsaga tillbaka din syster Hesione till Troja.

Paris (hdnskrattar)

Priamos Paris, du har ingen talan.

Helenos Odysseus forslag ar rimligt och faktiskt det enda foérnuftiga. Om
hellenerna &r beredda att lamna Troja i fred mot att de dterfar Helena och vi aterfar
Hesione borde konflikten vara 16st.

Paris Och vad har vi for garantier? Vi kan ge dem Helena genast, men vi
maste kanske vénta i ar pa att svekets konungar Agamemnon och Menelaos kommer
hem och sedan kan skicka ut Hesione pa en lang och svar resa. Vi har ingen garanti
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for att Hesione ens kan komma levande fram. Hon kanske inte ens vill komma
tillbaka efter att ha hjarntvittats till hellen av hellenerna.

Priamos Tyvérr, Odysseus, ligger det ndgot i vad Paris sédger. Det &r icke rimligt
att vi slapper Helena forrdn vi dterfatt Hesione.

Odysseus D& maste jag insistera pé att fa vddja direkt till Helena. Ar hon har?
Helena (tidigare osynlig, trider nu fram) Ja, Odysseus, jag ar har.

Odysseus Drottning, Trojas och hellenernas 6de ligger i din hand. Du kan rddda
madngas liv med att folja med mig direkt till hellenernas ldger. Om icke, kan ditt
kvarblivande hér endast innebéra fortsatt blodslakt utanfér Trojas murar, vilka forr
eller senare dr domda att falla i ett fortsatt utnétningskrig, da vi har tiden pa var sida.
Helena Tyvarr, Odysseus, har Paris delvis rdtt. Vad kan du ge mig for
garantier? Om jag nu foljer med dig till Menelaos tilt, vad védntar mig for behandling
av hellenerna, som i tio ar sett sina vanner d6 som de menar f6r min skull? Nej,
Odysseus, om Menelaos sd uppriktigt vill ha mig sa far han hdmta mig sjdlv. Jag
menar att Agamemnon dtrddde detta krig redan innan jag kommit pd tanken att
lamna Sparta. Jag sdg kriget komma. Agamemnon forsdkte upprepade ganger
intressera Menelaos och Diomedes for det, och nir Paris kom till Sparta och méttes
med sitt krav p4 Hesiones aterbérdande av arrogans och dolt hén, beslot jag att ta
parti for Troja som den krédnkta parten, och hér stannar jag tills Troja har gatt under.
Odysseus Ar det ditt sista ord?

Helena Det dr mitt sista ord.

Odysseus I sa fall, trojaner, avsdger jag mig allt ansvar for konsekvenserna. Jag
kan inte se att detta kan leda till ndgot annat 4n ondo for alla parter, och jag svér mig
fri frdn vad hellenerna kan hitta pa.

Kassandra ~ Det kan du icke gora, Odysseus, da du sjdlv ar hellen.

Priamos Kan du se konsekvenserna, Kassandra?

Hektor Sédg inte vad du ser. Skona dem.

Kassandra (hinryckt, i negativ bemdrkelse) Poseidon! (mummel omkring i leden)
Paris Hon menar Poseidons profetia att Trojas murar aldrig kan falla innan
hellenerna har gett sig av.

Priamos Vad ser du, Kassandra?

Hektor Skona dem.

Kassandra  En enda vill skona er alla, och det dr Hektor.

Paris Hon é&r forryckt, som vanligt.

Hekabe Vad menar du, flicka? Forsok for en gangs skull uttrycka dig klart!
Priamos Vad sdger Apollon?

Kassandra ~ Apollon tiger liksom han teg infor Hektors d6d och infor Paris fegt
forgiftade pil in i Akhilles hélsena.

Paris Hennes gud tiger alltid ndr en gud om ndgon borde ha gjort nagot.
Priamos Jag dr rddd att vi inte kommer ldngre, Odysseus. Kassandras visioner
innebaér alltid blindgédngar eller blindskar.

Odysseus Jag beklagar. (bugar sig) Somliga hellener kommer tyvirr att jubla 6ver
ert negativa besked, medan Nestor, den enda kloka, kommer att sorja.

Helenos Frambar min komplimang och mitt beklagande till Nestor.
Odysseus Det skall jag gora, Helenos. (bugar sig igen och gir.)

Priamos Dér forlorade vi védr enda vén.

Helenos Gratulerar, Paris. Du fick ditt fortsatta meningslosa krig.
Paris Vi &dr osdrbara. Varfor skulle vi da ge oss?

Hektor (till Kassandra) Paris dr en blind styrman som ett olyckligt 6de stéllt vid rodret
som han végrar sldppa ifran sig forran han seglat alla i kvav.
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Kassandra ~ Och da &r han oskyldig emedan han 4r blind.

Priamos Vad sdger du, Kassandra?

Paris Hon dillar som vanligt. Lyssna inte pa henne.

Helena (till Kassandra) Kom, syster. Jag anar att du ser mer dn ndgon annan. (Gdr ut
med Kassandra)

Paris Da dr det vél bara att dterga till dagordningen, det vill sdga kriget.
Helenos Ja, gom dig som vanligt bland torntinnarna och avlossa dina forgiftade
pilar mot oskyldiga foérsvarslosa hellener, som du inte ens vet namnet pa. Dér har du
ditt krig, Paris. (gdr fortretad)

Priamos Du édr snart ensam om att sldss f6r Troja och kan inte ens gora det med
den dran.
Paris N4agon maste dock gora det. (gir)
Hekabe Snart har vi inga soner kvar.
Priamos Utom Paris.
Hekabe Jag ar radd att vi missat var sista chans.
Priamos Jag ar radd for det ocksa. (De gir ut tillsammans.)
Scen 4.

Diomedes Vi har inget val. Vi maste 16sa knuten.

Nestor Men hur?

Menelaos Odysseus ar pa vag tillbaka. Allt vilar pd honom. I basta fall har han
med sig nyckeln till Troja.

Agamemnon Menelaos, din optimism upphdr aldrig att férvana mig.

Nestor Hiér &r han nu.

Diomedes Vilkommen, Odysseus. Hur skall vi inta staden?

Odysseus Som véntat svarade Troja nej, fastdn jag erbjod dem Hesione, fastdn jag
inte hade mandat att gora det.

Agamemnon Hesione dtervander aldrig mer till Troja.

Odysseus Jag vet. Jag ville and4 forsoka med den bluffen.

Diomedes Till saken. Vad fann du?

Odysseus ~ Vad borde jag ha funnit?

Menelaos Trojas nyckel.

Odysseus Troja har ingen nyckel. Jag kdnner staden. Murarna med deras massiva
och vilbevakade portar dr och forblir ointagliga. Ingen kan ta sig in i staden pa ndgot
sdtt om inte Troja sjdlv 6ppnar sina murar och portar.

Diomedes Det maste finnas nadgot sétt.

Nestor Varfor sade Priamos nej till Hesione?

Odysseus Paris forstorde Priamos talan, och Helena svarade nej for sig sjélv.
Menelaos Vad var hennes argument?

Odysseus  Att du, Menelaos, sjélv fick komma och hdamta henne. Hon ténkte inte ta

risken att utsdtta sig for ett gatlopp for att komma hem till Sparta. Hon ville ha
kusten Klar.

Menelaos Det tolkar jag som en anmaning till mig att verkligen gora slag i saken.
Diomedes Har du aldrig funnit ndgon enda svag punkt i Troja?

Odysseus Genom l6fte fran sjdlvaste Poseidon kan staden aldrig intas forrdn
hellenerna lamnat Ilion.

Diomedes S4a det dr Poseidon mer dn Apollon som skyddar staden.

Odysseus Ja.
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Diomedes Men Poseidon dr bara en gud, och gudar kan man lura. Tank pa
Prometheus.

Odysseus Hur kan man lura Poseidon?

Diomedes ~ Lagg ihop tva och tva, Odysseus. Du é&r ju smart.

Odysseus  Arjag?

Diomedes Poseidon har alltsé lovat, att Troja inte kan intas innan hellenerna har

lamnat Ilion. Det betyder, att Troja kan intas av hellenerna om de lamnar Ilion och
sedan kommer tillbaka igen.

Odysseus Du menar en fint, att lura trojanerna att vi gett oss av och sedan komma
tillbaka och ta dem med 6verraskning?

Diomedes Naégonting sddant.

Odysseus Det blir svérare att lura trojanerna &n att lura gudarna. Det behovs mer
dn en strategisk fint.

Diomedes Kan vi lura Poseidon kan vi lura trojanerna. Jag tror vi dr pa rétt vag.
Menelaos Ett offer till Poseidon, for att han ma ge oss en god resa hem? Skulle inte

det lura trojanerna?
Odysseus Vad offrar man bast till Poseidon?

Nestor Hastar.
Diomedes ~ Det duger inte. Hellener behover sina héstar och offrar dem inte.
Nestor Jag menar in effigie.

Odysseus Jag tror jag fattar Nestors tankegéng. En jdttehdst byggd till Poseidons
dra, for att det ma synas att vi ber honom om en god resa hem. Vi ldmnar jattehdsten
kvar pa stranden. Trojanerna dr fromma och fattar genast galoppen. De jublar och
maste ovillkorligen fira var avfird, s& de bevarar hésten och tar kanske in den i
staden....

Diomedes En jattehdst, som de maste riva en del av stadsmuren for att ta in.
Agamemnon Saken dr klar.
Odysseus Inte helt. Vi maste vara sdkra. Lat oss gomma ett antal utvalda hellener

inne i hédstens buk. Sedan nér staden sover kan ndgon av vdra spioner ge klarsignal
och sldppa ut oss. Sd kan vi sjdlva 6ppna portarna nir staden sover och ta den med
overraskning under natten.

Nestor En djavulsk plan.

Diomedes ~ Glom inte Paris forgiftade pil pa fegt avstand mot Akhilles.

Nestor Hela detta krig har bara bestatt av fula knep och slag under baltet. Ett
sadant hasttrick for att lura Poseidon tar priset.

Menelaos Poseidon kommer aldrig att forldta dig, Odysseus.

Odysseus Diomedes har ritt. Kan man 6verlista gudarna ar det virt att gora det.

Jag dlskar utmaningar, och en sddan som denna dr oemotstandligt lockande. Men det
viktigaste dr att hdsten mdste vara oemotstandlig i skonhet och vilbyggdhet. Den
madste viacka beundran. Annars blir den genomskadad.

Menelaos Det har vi resurser till. Vi kan gora hédsten odvertrdffad i
formfullandning.

Agamemnon  Du och Menelaos sitter i hédsten, Odysseus, ty ni dr vdra tvd mest
forsiktiga méan. Vi kan inte 1ata den stokige Aias fa delta. Ni tva far vilja ut lampliga
kamrater.

Diomedes Lat oss borja konstruera hésten genast.

Odysseus Diomedes mdéste vara med oss for att motverka kanske min och
Menelaos alltfér dngsliga forsiktighet.

Diomedes Gérna det.

Agamemnon Saken 4r klar. Vi kan inte misslyckas, och Poseidon far betala kalaset.
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Diomedes Men vad i all vérlden skall Apollon séga om en sddan frackhet?
Odysseus Det far vi se, Diomedes. Det dr en del av utmaningen.

Akt V scen 1. Morker och spokliga skuggor.

Kassandra ~ Salarna dr tomma av ekande spoken. Intet dr sd morkt som det mentala
morkret. Médnniskorna &r férvandlade till skuggor utan talan och utan gestalter, som
trycker eller gdbmmer sig i morkret ddar bara morkerseende profetiska 6gon kan se
dem. Kom fram, o ni olyckliga avrittade skuggor, och blygs for att ni finns fastan ni
ar doda, ty inget liv dr sa envist 6verlevande som det som har utsldckts med orétt och
vald.

Hekabe (kommer krypande fram) Kassandra, min dotter, jag fruktar att vi &r de enda
overlevande.

Kassandra ~ Frdgan dr om vi lever eller &r déda. Frdgan dr om det dr vi som lever
som dr doda eller om vi dr doda fast vi lever.

Hekabe Ack, hon &r frén sina sinnen.

Kassandra ~ Nej, mor, mina sinnen dr med mig. Vad jag inte vet & om min kropp
hédnger med mig eller inte.

Hekabe Du varnade for hidsten, men som vanligt ville ingen hora pa dig, och
Paris tystade brutalt ner dig som vanligt och 6verrdstade dig och Laokoon och alla
andra negativa stimmor med sitt festskrdavlande och hysteriska dansmusik, som om
han ville tvinga alla att vara glada och inleda dansen 6ver Trojas grav. Ack, jag vet
inte om han lever lingre. Jag vet inte om ndgon av mina soner lever langre.

Kassandra  Tystad &r fornuftets rost genom den moderate diplomaten Helenos, min
saktmodige tvillingbror. Tystad dr 6vermodets oforskdmt trotsiga rést genom min
skone men forforiske broder Paris. Tystad &r rattframhetens och &rlighetens rost
genom den evigt kunglige Hektor, bast bland méan och béttre dn alla gudar. Tystad
och mordad &r ungdomen och dess friskhet och oskuld genom Troilus, min yngste
broder. Tystad och mordad dr kdckheten och ungdomens ljuvlighet genom min
genomvanlige broder Deifobos. Tystat dr Troja och stackt genom mordarnas valdtakt
och flammor, som prisgav Trojas sjdlvstindighet forst av allt genom det nedrigaste
mordet av alla pd min far, en gammal gubbe pa gravens rand, som ej formadde
forsvara sig eller Troja men som slaktades dnda.

Hekabe Ack, Kassandra, din klagan gor knappast saken bittre.

Kassandra ~ Vénta bara. Jag har bara borjat.

Andromakhe (kommer tveksamt fram, i grda trasor, uppriven och vithdrig)

An hor jag levande roster i Troja om dock det bara dr klagande ven med grat och
ursinnig tandagnisslan. Ack, min svdrmor och syster, finns det da bara forverkade
kvinnovrak kvar?

Hekabe Det ser inte béttre ut.

Kassandra ~ Klaga inte, Andromakhe, ty Hektor, din make, lever. Klaga inte, o
moder, ty alla dina soner lever, och Priamos, var fader, prisar sig salig med dem.
Klaga inte, Trojas Overblivna dnkor, alla valdtdktsoffer och faderlosa barn, alla
barnlosa moédrar och férvildade barn som inte vet lingre vad de heter och alla
galningar som berdvats liv och forstand och sin sjél av kriget, ty ni lever alla i triumf
medan de segrande hellenerna star infér domedagens ve och eldnde i evighet.

Hekabe Ditt tal 4r som vanligt f6ga passande, Kassandra.

Kassandra ~ Det struntar val Apollon i.
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kvinnokoren (kryper och slipar sig in, en forskricklig samling av avskrickande dnkor och
forpinta halvgalna varelser i trasor)

An &r inte allt fér sent. Annu kan Hektor ateruppsta fran de déda och frilsa oss
fran valdtaktsmannens tyranni. Annu kan Troja &ter byggas upp i stérre glans &dn
ndgonsin. Annu kan Paris spdnna sin bdge och sitta sina férgiftade pilar i véra
urskiljningslésa fortryckare. Annu kan Aeneas rddda sig och sitt folk till ett annat och
béttre land &n hellenernas. Annu kan vi liksom Danaos femtio dottrar sitta knivarna
i envar som forsoker rora oss. Annu kan Poseidon och Apollon hdmnas p4 hela
védrlden for var skull.

(De brister ut i en vimjelig klagokor, som professionella griterskor.)
Agamemnon (kommer in med Odysseus) Det dr vdrre dn jag hade befarat. Vad har vi
gjort? Finns det bara graterskor kvar av hela Troja?

Odysseus Gréterskor och spoken och ruiner.
Agamemnon Vi maste ta hand om dem. (gdr fram till kvinnorna)

Mina damer, vi vill er inget illa.

Kassandra (brister ut i vanvettigt hinskratt) Hor pa den! Den framste valdtiktsmannen
av alla! Ledaren for massakern pa Trojas befolkning! Hektor, visste du att ledaren for
hellenerna var en sddan befingd narr?

Odysseus Hektor dr dod, Kassandra, lika dod som Akhilles.

Kassandra ~ Nej, han dr inte dod, ty han har ett evighetsverk att utféra i det att han
odndligen kommer att utkrdva revansch av Akhilles.

Agamemnon Ack, den forryckta profetissan sargar mitt hjarta. Ar dven du
forfoljd av forordttade spoken, stackars prastinna?

Kassandra ~ Jag ser en konung som bér den vérsta av skuldbordor i vér tid vilken
han kommer att f4 sona genom den vidrigaste d6d i orédttvisans namn.

Agamemnon Ser du dé en bot for min plaga?

Kassandra  Jag ser en bot for allas pladgor — déden.

Agamemnon Ser du att jag ar forfoljd?

Kassandra  Ja, du &r forfoljd av dig sjdlv.

Agamemnon Ej av Akhilles, Ifigenia, Priamos, Hektor och Patroklos?
Kassandra  Jo, och av ménga andra.

Agamemnon Kom da och trésta mig och visa mig rétta vigen in i doden.

Kassandra ~ Apollon skall hjdlpa dig fram till din dom, som dock ej blir hans utan
den ménskliga oradttvisans.

Agamemnon Du fortrollar mig genom ditt tvetydiga sprak, som ar for gatfullt
for att inte innehdlla ndgon mening.

Odysseus ~ Drottning Hekabe, det har fallit pd min lott att ta hand om er och ge er
en anstdandig dlderdom.

Hekabe Vilken dlderdom é&r anstdndig? Aldrig en vedervérdig dnkas som min,
som bara har forbannelser kvar av mitt liv att peppra varlden med tills jag dntligen
far d6. Matte det bli snart sd du slipper lida mig, Odysseus.

Andromakhe Stackars hellener, med att forsoka plastra om vara sar kan ni bara
forlanga vara plagor. Inser ni inte att ni ingenting har att gora har utom att forvarra
situationen? Era bandage bara fordjupar sdren, era forsok till trost bara forgiftar vara
sjdlar, era allmosor &r bara nya krdankningar, och er blotta ndrvaro kan aldrig bli oss
annat dn forhatlig. Ta era slavinnor och mérda dem och ga sedan efter fullgjort
arbete. Ni har ju fatt ert handelsmonopol pa Hellesponten. Vad mer kan ni begara?
Vad betyder da for er Trojas prostrerade manniskorester?

Agamemnon Andromakhe, Hektors drevordiga dnka, jag ar rdadd att du
tillfallit Akhilles son Pyrrhus.
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Andromakhe Det var varre an en dodsdom. S8 min makes mordare skall fa
ratten att valdta mig?

Hekabe Du ér sliten och grd, Andromakhe. Oroa dig inte. Ingen vill ha nadgon av
oss langre.
Agamemnon Kom till mitt hjdrta, mitt barn, och trosta mig och hjilp mig

férsona mina brott mot méanskligheten.

Kassandra ~ Agamemnon, dina brott mot méanskligheten skall standigt 6vertréffas
av vérre brott mot méanskligheten, om det kan vara ndgon trost.

Agamemnon Vilken trost som helst dr béttre dn ingen alls, och jag koper den
for vad du dn begiér intill priset av mitt liv.

Kassandra  Det é&r inte jag eller gudarna som kommer att krdva ditt liv utan den
som du allra minst anar.

Agamemnon N4agon av mina egna? Menelaos?
Kassandra ~ Nej, ingen som du kan komma p4, sa forsok inte ens gissa.
Agamemnon Dina besvirjelser fascinerar mig och trollbinder mig. Ma de leda

mig ritt och visa mig vdgen ut ur djungeln av mina brott.
Kassandra  Jag foljer dig, Agamemnon, in i doden.

(Agamemnon gdr ut med Kassandra, och Odysseus med Hekabe.)
Andromakhe Kom d3, Pyrrhus, och tag mig, sa att mitt gift ma forgifta hela ditt
slakte och hela din ras for evigt.
kvinnorna ~ Det dr det enda vi duger till mera — férbannelse av alla méan for evigt.
Ma giftet genompyra alla Hellas samhéllen sa att de samtliga mad forgds i
sjdlvdestruktiva inbordeskrig. Ingen kan ndgonsin tygla hatet nar det sldppts ut
genom Overgreppens 6vervald, och nér det vil &r ute skenar det f6r evigt och sprider
bara déden och vendettan vidare. Sd har vi blivit hdxor genom kriget, som for evigt
md ha den nyttiga funktionen i vérlden att forbanna alla krig och alla man som deltar
i dem.
Andromakhe L&t oss dra oss tillbaka in i skuggorna igen och dér klaga for evigt utan
att synas men utan att tystna for evigt, pa det att vara efterkloka roster alltid ma
Overrdsta det manliga sjdlvsvaldet i langden.

koren Lat oss folja Andromakhe, systrar, ned i den eviga undergangens trask
av oavlatlig klagan och anklagelse mot ménnen.
Andromakhe L&t oss liksom ddden upphéra och foérsvinna men utan att
nagonsin upphdra att vara verksam anda.
koren Vi slocknar med dig, Andromakhe.
(morker)
Scen 2.
Menelaos Inget spér av Paris?
Diomedes ~ Jag &r radd att han kommit undan.
Menelaos En oddga f6dd med tur kommer till slut undan sitt ansvar for tidernas
storsta sociala katastrof, och vi vet inte ens om han ar levande eller dod.
Diomedes ~ Aias kan ha dodat honom i fyllan och villan. Han ldmnade alla sina

slaktade offer fullstindigt oigenkdnnliga och gick fram som en slaktmaskin
lamnande bara kottfars efter sig av dldringar, kvinnor och barn.

Menelaos Krigets vérsta ansikte och vérsta resultat: den totala brutaliteten
fullstindigt avhumaniserad. N3, jag ar redo att méta min drottning. Ar hon redo att
mota mig?
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Diomedes Hon ar redo for konfrontationen, Menelaos.
Menelaos  Jag hoppas det efter tio ar, for jag har en del att siga henne.
Diomedes (kommenderar) For in drottning Helena av Spartal
Helena (intrdder, vackrare dn ndgonsin) Min make, vad vill du mig?
Menelaos (hogt) Lamna oss ensammal
(Alla gdr. Diomedes kor ut alla, gdr sist ut.)

Vad tror du?
Helena Det &r svart att dterforenas efter en tiodrig skilsmassa.
Menelaos Var inte sd férbannat formell. Du upptrader som om allt vad Hellas och
Troja gétt igenom f6r din skull inte var nagot att bry sig om och som om du var n6jd
med kriget.
Helena Tala inte med mig om kriget, Menelaos. Det var ditt och dnnu mer
Agamemnons krig, som hade beslutat sig for att ta Troja langt innan Paris kom till
Sparta. Han beholl Hesione i Argos i hopp om att det skulle bli en krigsanledning,
men Troja hade tdlamod och bara férhandlade. Ni har vunnit till sist, och du har
arligen i tio ars tid arbetat och kdampat for 16nen att dterfd mig. Vad har hant med
Paris?
Menelaos Ingen vet. Tusentals lik ligger omkring och ruttnar i hela Troja, de
maste kvickt bréannas eller griavas ner, och Paris kan vara ett av dem. Massakern var
fruktansvdrd. Mannen var helt utom kontroll i sitt under tio dr uppddamda raseri
infor att f4 slakta hela Troja, som drépt s ménga av oss.
Helena Ja, sd fungerar mannen. Raseriet dr deras motor, som de bara lever for
att fa odla och ge sa valdsamt uttryck som maijligt for. Dar har du hela manligheten
och den maskulina kraften.
Menelaos Du madste forakta alla mén oandligt.
Helena Du har arbetat ldnge och hart, Menelaos, och gjort skél for din 16n. Jag forlater
dig. Kan du forlata mig? (gdr emot honom med utstrickta hinder i en forsonande gest)

Menelaos Vem kan inte forldta en kvinna? (tar emot hennes hinder med bdda sina —
och omfamnar henne) Detta har jag ldngtat efter i tio ar, Helena.
Helena Tack, Menelaos, for din trohet. Alla de andra har haft sina frillor, men

jag har aldrig hort ndgot sddant om dig. Endast trohet kan 6vertyga en kvinna om en
mans duglighet.

Menelaos Min trohet dr din for resten av livet.

Helena Jag vet en som mgjligen kan veta ndgot om Paris.

Menelaos Vem?

Helena Kassandra. Hon kan se de déda och har ensam haft ritt genom hela

kriget. Paris forsokte alltid spédrra in henne f6r hennes obehagliga sanningar, han
ville f4 henne till férraderska och démd for spridandet av dalig moral, men hon fick
alltid ratt.
Menelaos Agamemnon har tagit henne till sig.
Helena Lat oss radfraga henne om Paris och andras okidnda 6den.
Odysseus (intrider) Menelaos, Agamemnon &r hér tillsammans med Kassandra och
ber om foretrade.
Menelaos Han &ar valkommen.

(Agamemnon intrider med Kassandra.)
Helena (gdr hjartligt mot Kassandra) Syster, vi talade just om dig. Kdande du pa dig att

vi behovde dig?

Menelaos Du verkar helt lugn och avspand idag, Agamemnon. Har spdkena
lamnat dig?

Agamemnon Kassandra har har skingrat dem.
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Kassandra ~ Nej, de finns kvar. De finns alltid kvar. Efter doden &r de desperata 6ver
allt vad de forlorat och soker till varje pris dterfd kontakten med dem de ldmnat kvar
i livet, och ibland lyckas de med hdpnadsvickande resultat. Men snart inser de att de
ingenting mer kan gora i livets turbulenta vdrld om de inte dterupptar livet pa nytt i
en ny personlighet. Da forst forsvinner de.

Odysseus Kassandra dr klokare dn alla andra.

Agamemnon Det dr darfor jag har valt ut henne f6r att hon kanske om nagon skall
kunna trosta mig.

Kassandra ~ Du anar inte vilken trost som véantar dig.

Helena Vad vet du om Paris?
Kassandra  Jag vet allt om Paris. Det dr ingenting att veta ndgot om.
Menelaos Kan du utveckla denna sdllsamma tes?

Kassandra ~ Paris var en gudsbespottare hela livet. Han férnekade alla andliga
varden och levde bara for sin egoism, sin fafdnga och sina lustars tillfredsstallelse.
Han kunde bara behaga sin omgivning rent sinnligt. Han var en lagt stdende sjidl om
han hade nadgon sjil alls. D& han varken aterfinns i sinnevirlden, i Hades eller i etern
bland andra osaliga andar &r jag bojd for att anta det sista.

Menelaos Finns det ménniskor utan sjdlar?
Odysseus Titta pa Aias.
Agamemnon Det dédr far ni diskutera sedan. Vi har nu en hemfird att

organisera och komma i gang med sa fort som majligt, ty vi ar fardiga med Troja, och
alla langtar hem. Det var darfor jag kom hit for att sitta fart pa er. Diomedes &r redan
i farten och néstan segelklar.

Menelaos Antligen kénner jag igen min handlingskraftige broder.

Agamemnon Kriget dr 6ver, Menelaos. Vi har nu ett mycket langre och svarare
arbete framfor oss for freden.

Odysseus Ett krig dr forodande effektivt i sin destruktivitet, men freden dr den
eviga uppforsbacken.

Menelaos Och den storsta utmaningen.

Agamemnon Kom, Kassandra. Hjilp mig bli en béttre ménniska, och hjilp mig
skapa fred.

Kassandra  Det virsta kriget vantar dig annu, Agamemnon.

Agamemnon Kan det bli ett vdrre krig dn detta?

Kassandra ~ Glom inte att du har ett hem och en hustru i det.
Agamemnon ~ Om Menelaos har klarat av Helena kan vl jag klara av hennes syster.
Helena Hon kommer att stilla dig frdgor om Ifigenia, Agamemnon.
Agamemnon Och jag ar beredd att std och svara for allt — vid Kassandras sida.
Kassandra ~ Jag 6verger dig inte sd linge du behover mig, Agamemnon.
Agamemnon Tack, Kassandra. Det &r allt vad jag begér. Vid din sida é&r jag
beredd att méta och trotsa evigheten med alla dess osaliga andar.
Kassandra ~ Daérfor lamnar de dig i fred, da de levandes osaliga andar lar bli dig
alldeles tillrackliga.
Hektor (skymtar i bakgrunden) Det ar ratt, Kassandra. Hall stilen, 6verlev alla vdra
fafdnga fiender, och ldt Troja triumfera 6ver historien.
Kassandra ~ Broder, vad tror du jag &r hér for?
(De andra tittar fragande pd varandra.)

Helena Fraga inte Kassandra vem hon talar med nér evigheten och de odédliga
talar vid henne.

(De andra ldter sig ndjas, och alla gdr ut.)

Leh, 24.8.2005
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